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Naujojo Bendrojo Teismo nario priesaika ........ ...
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TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

Byla C-255/09: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija pries Portugalijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 49 straipsnis —
Socialiné apsauga — Laisvés teikti paslaugas apribojimas — Kitoje valstybéje naréje ne ligoninéje
suteikty gydymo paslaugy islaidos — Nekompensavimas arba kompensavimas gavus iSankstinj leidima)

Sujungtos bylos C-509/09 ir C-161/10: 2011 m. spalio 25 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje (Bundesgerichtshof, Tribunal de grande instance de Paris (Vokietija, Pranciizija) praSymas
priimti prejudicinj sprendima) eDate Advertising GmbH pries X, Olivier Martinez, Robert Martinez pries
MGN Limited (Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — Jurisdikcija ir teismo sprendimy civilinése ir komer-
cinése bylose vykdymas — Jurisdikcija ,delikto arba kvazidelikto bylose* — Direktyva 2000/31/EB —
Informacijos paskelbimas internete — Asmeniniy teisiy paZeidimas — Vieta, kur jvyko Zalg sukéles
jvykis ar jis gali jvykti — Informacinés visuomenés paslaugoms taikytina teisé) .....................

Byla C-511/09 P: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
Dongguan Nanzha Leco Stationery Mfg. Co., Ltd pries Europos Sgjungos Tarybg, Europos Komisijg, IML
Industria Meccanica Lombarda Srl (Apeliacinis skundas — Dempingas — Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés svertiniy arkiniy mechanizmy importas — Reglamentas (EB) Nr. 1136/2006 — Dempingo
skirtumo nustatymas — Normaliosios vertés ir eksporto kainos palyginimas — Reglamentas (EB)
Nr. 384/96 — 2 straipsnio 7 dalies a punktas ir 10 dalis) ........................ L.

Byla C-530/09: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Woje-
wodzki Sgd Administracyjny w Poznaniu (Lenkijos Respublika) prasymas priimti prejudicinj sprendima)
Inter-Mark Group Sp. z o.0., Sp. komandytowa pries Minister Finanséw (PVM — Direktyva 2006/112/EB —
52 straipsnio a punktas ir 56 straipsnio 1 dalies b ir g punktai — Apmokestinamuyjy sandoriy vieta —
Mokestinis priklausomumas — Mugiy stendy dizainas, nuoma ir montavimas) ......................
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2011/C 370/16 Byla C-47/10 P: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Austrijos
Respublika pries Scheucher — Fleisch GmbH, Tauernfleisch Vertriebs GesmbH, Wech-Kérntner Truthahnverar-
beitung GmbH, Wech-Gefliigel GmbH, Johann Zsifkovics, Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Valstybeés
pagalba — EB 87 straipsnis ir EB 88 straipsnio 2 ir 3 dalys — Reglamentas (EB) Nr. 659/1999 —
Sprendimas nereiksti prieStaravimy — Ieskinys dél panaikinimo — Priimtinumo salygos — Panai-
kinimo pagrindai, kuriais galima remtis — Savoka ,suinteresuotoji Salis* — Sprendimy motyvavimas
— Jrodinéjimo pareiga — Proceso Bendrajame Teisme organizavimo priemonés — Bendrojo Teismo
procediiros reglamento 64 ir 81 StraipSIiai) ... ..............eeeeiiiiiiiii 11

2011/C 370/17 Byla C-93/10: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfi-
nanzhof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Finanzamt Essen-NordOst pries GFKL Financial
Services AG (Sestoji PVM direktyva — 2 straipsnio 1 punktas ir 4 straipsnis — Taikymo sritis —
,Paslaugy teikimo uz atlygi ir ,ekonominés veiklos“ savokos — Abejotiny skoly pardavimas —
Mazesné iy skoly pardavimo kaina nei jy nominalioji vert¢é — Pirkéjo jsipareigojimas iSieskoti Sias
skolas ir prisiimti skolininky isipareigojimy nejvykdymo rizika) ................... o 12

2011/C 370/18 Byla C-109/10 P: 2011 m. spalio 25 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Solvay
SA pries Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Konkurencija — Sodos rinka Bendrijoje — Piktnau-
dziavimas dominuojancia padétimi — Teisés | gynyba pazeidimas — Galimybé susipaZinti su byla —

Imoneés ISKlaUSYMas) .....oooo 12
2011/C 370/19 Byla C-110/10 P: 2011 m. spalio 25 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Solvay

SA pries Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Konkurencija — Sodos rinka Bendrijoje — Kartelis —

Teisés | gynybg pazeidimas — Galimybé susipazinti su byla — Jmonés iSklausymas) ................ 13
2011/C 370/20 Byla C-311/10: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Europos

Komisija pries Lenkijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2007/46/EB —
Motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy,
sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimas — Neperkélimas per nustatytg terming —
Nevisiskas perk€limas) ... ... oo 13

2011/C 370/21 Byla C-362/10: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija pries Lenkijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2003/98/EB —
VieSojo sektoriaus informacijos pakartotinis naudojimas — Tam tikry straipsniy neteisingas perkélimas
arba neperkélimas per NUStatyta terming) ... ........oooiiruuunniee ettt 14

2011/C 370/22 Byla C-402/10: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil
d’Ftat (Pranciizija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Société Groupe Limagrain Holding pries Etab-
lissement national des produits de I'agriculture et de la mer (Zemés Gikis — Reglamentai (EEB) Nr. 3665/87 ir
Nr. 565/80 — Eksporto grazinamosios i§mokos — Avansu i§mokéta grazinamoji i$moka — Prekés,
kurioms jforminta muitinio sandéliavimo procedira — Atsargy apskaitos nevedimas — Prekiy
eksporto jrodymas — Su Siuo eksportu susijusios visos ar dalies grazinamosios i§mokos igijimas —
Pareiga graZinti nepagristai gautas sumas — Grazintinos sumos padidinimas) ....................... 14

2011/C 370/23 Byla C-504/10: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
(Najvyssi sud Slovenskej republiky (Slovakijos Respublika) prasymas priimti prejudicin sprendima)
Tanoarch s.r.o pries Datiové riaditelstvo Slovenskej republiky (Apmokestinimas — PVM — Teisé | atskaita
— Dalies teisiy | i§radima, kurios priklauso kelioms jmonéms, perleidimas jmonei, turinciai teisg
naudotis visu i§radimu — PiktnaudZiavimas) ........... ... . 15

2011/C 370/24 Byla C-559/10: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Deli Ostrich
NV pries Belgische Staat (Bendrasis muity tarifas — Kombinuotoji nomenklatira — Tarifinis klasifi-

kavimas — Uzsaldyta kupranugariy, kurie nebuvo iSauginti nelaisvéje, mésa — Klasifikavimas
0208 90 40 subpozicijoje (kita medziojamyjy pauksciy ir Zveriy mésa) arba 0208 90 95 subpozicijoje
(KIEA)) oo e 15

(Tesinys kitame puslapyje)
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Byla C-601/10: 2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija pries Graikijos Respublikg (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyvos 92/50/EEB ir
2004/18/EB — Viesojo paslaugy pirkimo sutartys — Papildomos kadastro ir miesty planavimo
paslaugos — Deryby procediira nepaskelbus konkurso) .............. .

Byla C-472/11: 2011 m. rugs¢jo 16 d. Févdrosi Birdsdg (Vengrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Banif Plus Bank Zrt. pries Csaba Csipai ir Viktéria Csipai ............................

Byla C-490/11: 2011 m. rugsé¢jo 26 d. Hajdd-Bihar Megyei Birésdg (Vengrija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje IBIS S.r.l. prie§ PARTIUM °70 Mdanyagipari Zrt. ................

Byla C-500/11: 2011 m. rugséjo 23 d. High Court of Justice Queen’s Bench Division (Administrative Court)
(Jungtiné Karalysté) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Fruition Po Limited pries
Minister for Sustainable Farming and Food and Animal Health ....... ... ... ... . ... ... ...,

Byla C-522/11: 2011 m. spalio 13 d. Giudice di Pace di Lecce (Italija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima baudziamojoje byloje pries Abdoul Khadre Mbaye ............................

Byla C-528/11: 2011 m. spalio 18 d. Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Zuheyr Freyeh Halaf pries Darzhavna agentsia za bezhantsite pri
MInISterski SAVEL ... ... o

Byla C-529/11: 2011 m. rugséjo 17 d. Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London
(Jungtiné Karalysté) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Olaitan Ajoke Alarape,
Olukayode Azeez Tijani pries Secretary of State for the Home Department ..................coovviiiinn.

Byla C-537/11: 2011 m. spalio 21 d. Tribunale di Genova (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Mattia Manzi, Compagnia Naviera Orchestra pries Capitaneria di Porto di Genova ......

Byla C-539/11: 2011 m. spalio 21 d. Consiglio di Giustizia Amministrativa per la Regione siciliana (Italija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Ottica New Line di Accardi Vincenzo pries Comune
di Campobello di Mazara ...... ... .o i

Bendrasis Teismas

Byla T-274/07: 2011 m. lapkricio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zhejiang Harmonic Hardware
Products pries Tarybg (Dempingas — Kinijos Liaudies Respublikos ir Ukrainos kilmés lyginimo lenty
importas — Rinkos salygomis veikian¢ios jmonés statusas — Teisé | gynyba — Kainos jsipareigojimo
pasitilymas — Skundo pateikéjy tapatybés konfidencialus traktavimas) .............. ...l

Byla T-37/08: 2011 m. lapkri¢cio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Walton pries Komisijg
(,Biudzeto vykdymas — I3ieskojimas — PrieSprieiniy reikalavimy jskaitymas — Galiojimas atgaline
data — Pirmosios instancijos teismo sprendimas, kuriame Komisijai nurodoma sumokéti kompensacija
kartu su palikanomis — Tikrai ir tiksliai nustatyta ir mokétina skola) ....................... . ...,

Byla T-384/08: 2011 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Elliniki Nafpigokataskevastiki
ir kt. pries Komisijg (,Valstybés pagalba — Laivy statyba — Graikijos valdZios institucijy pagalba, suteikta
kaip garantija — Sprendimas pripazinti pagalba nesuderinamg su bendrgja rinka — Valstybés pagalbos
savoka — Priskyrimas valstybei — Valstybés istekliai — Privataus investuotojo kriterijus) ...........
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EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

(2011/C 370/01)

Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas

OL C 362, 2011 12 10

Skelbti leidiniai:
OL C 355,
OL C 347,
OL C 340,
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2011
2011
2011
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2011
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11 12
10 29
10 22
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TEISINGUMO TEISMAS

Naujojo Teisingumo Teismo nario priesaika

(2011/C 370/02)

2011 m. rugséjo 8 d. Europos Sajungos valstybiy nariy vyriausybiy atstovy sprendimu (') laikotarpiui nuo
2011 m. spalio 6 d. iki 2012 m. spalio 6 d. Teisingumo Teismo teis¢ju paskirtas C. G. Fernlund prisické
Teisingumo Teisme 2011 m. spalio 6 d.

() OL L 234, 2011 9 10, p. 42.

Kolegijy pirmininky isrinkimas

(2011/C 370/03)

Per 2011 m. rugséjo 27 d. susirinkimg Teisingumo Teismo teis¢jai pagal Procediros reglamento 10
straipsnio 1 dalies antra pastraipg iSrinko M. Safjan, U. Lohmus, ]. Malenovsky ir A. Prechal atitinkamai
penktosios, Sestosios, septintosios ir astuntosios trijy teiséjy sudétimi posédziaujanéiy kolegijy pirmininkais
vieny mety laikotarpiui, kuris baigsis 2012 m. spalio 6 d.

Teiséjy paskyrimas i kolegijas
(2011/C 370/04)

Per 2011 m. spalio 11 d. susirinkimg Teisingumo Teismas nusprendé C. G. Fernlund paskirti i antrajg ir
Sestaja kolegijas.

I3rinkus trijy teis¢jy sudétimi posédziaujanciy kolegijy pirmininkus ir C. G. Fernlund paskyrus | antrajg ir

Sestaja kolegijas, dabar antroji, penktoji, $estoji, septintoji ir astuntoji kolegijos yra sudarytos taip:
Antrojikolegija

kolegijos pirmininkas J. N. Cunha Rodrigues,
teiséjai A. Rosas, U. Lohmus, A. O Caoimh, A. Arabadjiev ir C. G. Fernlund

Penktoji kolegija

kolegijos pirmininkas M. Safjan,
teiséjai A. Borg Barthet, M. Ilesi¢, E. Levits, J.-J. Kasel ir M. Berger

Sestoji kolegija

kolegijos pirmininkas U. Léhmus,

teiséjai A. Rosas, A. O Caoimh, A. Arabadjiev ir C. G. Fernlund
Septintoji kolegija

kolegijos pirmininkas J. Malenovsky,
teiséjai R. Silva de Lapuerta, E. Juhdsz, G. Arestis, T. von Danwitz ir D. Sviby

Astuntoji kolegija

kolegijos pirmininké A. Prechal,
teis¢jai K. H. T. Schiemann, L. Bay Larsen, C. Toader ir E. Jaraitinas
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Paskirtas pirmasis generalinis advokatas

(2011/C 370/05)

Per 2011 m. spalio 4 d. posédj Teisingumo Teismas pagal Procediiros reglamento 10 straipsnio 1 dalies
treCig pastraipg vieny mety laikotarpiui, kuris baigsis 2012 m. spalio 6 d., paskyré J. Mazdk pirmuoju
generaliniu advokatu.

Byla sprendziancio teismo sudétims sudaryti skirti sgrasai

(2011/C 370/06)

Per 2011 m. spalio 11 d. susirinkimg Teisingumo Teismas parengé tokj Procediros reglamento 11b
straipsnio 2 dalyje nurodyta sarasg didziajai kolegijai sudaryti:

Didzioji kolegija
A. Rosas

C. G. Fernlund
R. Silva de Lapuerta
E. JaraSitinas

K. H. T. Schiemann
A. Prechal

E. Juhdsz

M. Berger

G. Arestis

D. Svaby

A. Borg Barthet
M. Safjan

M. Ilesi¢

J.-J. Kasel

J. Malenovsky
C. Toader

U. Lohmus

A. Arabadjiev
E. Levits

T. von Danwitz
A. O Caoimh
L. Bay Larsen

Per 2011 m. spalio 11 d. susirinkimg Teisingumo Teismas parengé tokj Procediros reglamento 11c
straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta sarasg antrajai kolegijai sudaryti:

Antroji kolegija

A. Rosas

C. G. Fernlund
U. Ldohmus

A. Arabadjiev
A. O Caoimh

Per 2011 m. spalio 11 d. susirinkimg Teisingumo Teismas sudaré tokius Procediiros reglamento 11c
straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodytus sarasus trijy teiséjy sudétimi posédziaujancioms kolegijoms

sudaryti:
Penktoji kolegija

A. Borg Barthet
M. Ilesi¢

E. Levits

J.-J. Kasel

M. Berger
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Sestoji kolegija
A. Rosas
A. O Caoimh

A. Arabadjiev
C. G. Fernlund

Septintoji kolegija

R. Silva de Lapuerta
E. Juhdsz

G. Arestis

T. von Danwitz

D. Svaby

Astuntoji kolegija

K. H. T. Schiemann
L. Bay Larsen

C. Toader
E. JaraSiiinas

Kolegijos, kuriai pavesta nagrinéti Teisingumo Teismo procediiros reglamento 104b straipsnyje

Per 2011 m. rugséjo 27 d. susirinkimg Teisingumo Teismas vieny mety laikotarpiui, kuris baigsis 2012 m.
spalio 6 d., antraja kolegija paskyré kolegija, kuriai pagal Teisingumo Teismo procediros reglamento 9
straipsnio 1 dalies antrg pastraipg pavesta nagrinéti Procediiros reglamento 104b straipsnyje nurodytas

bylas.

nurodytas bylas, paskyrimas
(2011/C 370/07)
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BENDRASIS TEISMAS

Naujojo Bendrojo Teismo nario priesaika

(2011/C 370/08)

2011 m. rugséjo 8 d. Europos Sajungos valstybiy nariy vyriausybiy atstovy sprendimu (') laikotarpiui nuo
2011 m. rugséjo 12 d. iki 2013 m. rugpjicio 31 d. Bendrojo Teismo teis¢ja paskirta M. Kancheva prisieké
Teisingumo Teisme 2011 m. rugséjo 19 d.

() OL L 234, 2011 9 10, p. 43.

Kolegijos pirmininko rinkimai

(2011/C 370/09)

Atsistatydinus kolegijos pirmininkui Moavero Milanesi, remdamasis Procediros reglamento 7 straipsnio 3
dalimi ir 15 straipsniu, 2011 m. lapkri¢io 23 d. Bendrasis Teismas isrinko H. Kanninen $estosios kolegijos,
kuria sudaro penki ir trys teis¢jai, pirmininku laikotarpiui nuo 2011 m. lapkri¢io 23 d. iki 2013 m.
rugpjacio 31 d.

Teiséjy paskyrimas j kolegijas
(2011/C 370/10)

Isrinkus H. Kanninen $estosios kolegijos pirmininku, 2011 m. lapkri¢io 25 d. Bendrojo Teismo plenarinéje
konferencijoje buvo nuspresta i§ dalies pakeisti 2010 rugs¢jo 20 d. ('), 2010 m. spalio 26 d. (3), 2010 m.
lapkricio 29 d. (%) ir 2011 m. rugséjo 20 d. (*) plenarinés konferencijos sprendimus deél teiséjy paskyrimo |
kolegijas.

Laikotarpiui nuo 2011 m. lapkric¢io 25 d. iki tol, kol savo pareigas pradés eiti italy teiséjas, teis¢jai | kolegijas
paskirti taip:

Pirmoji iSpléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas J. Azizi, teis¢jai E. Cremona, I. Labucka, S. Frimodt Nielsen ir D. Gratsias.
Pirmoji kolegija, posédziaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas J. Azizi;

teiséja E. Cremona;
teis¢jas S. Frimodt Nielsen.

Antroji iSpléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas N. J. Forwood, teis¢jai F. Dehousse, I. Wiszniewska-Bialecka, M. Prek, J. Schwarcz ir M.
Kancheva.

C 288, 2010 10 23, p. 2
C 317, 2010 11 20, p. 5
C 346, 2010 12 18, p. 2
C 305, 2011 10 15, p. 2
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Antroji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:
kolegijos pirmininkas N. J. Forwood;

teis¢jas F. Dehousse;
teis¢jas J. Schwarcz.

Trecioji iSpléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas O. Cziicz, teisé¢jai E. Cremona, I. Labucka, S. Frimodt Nielsen ir D. Gratsias.

Trecioji kolegija, posédziaujanti trijy teiséjy sudétimi:
kolegijos pirmininkas O. Czicz;

teiséja 1. Labucka;
teis¢jas D. Gratsias.

Ketvirtoji iSpléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininké I. Pelikdnovd, teis¢jai V. Vadapalas, K. Jirimde, K. O’Higgins ir M. van der Woude.

Ketvirtoji kolegija, posédziaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininké I. Pelikdnova;

teiséja K. Jiirimae;

teiséjas M. van der Woude.

Penktoji ispléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas S. Papasavvas, teis¢jai V. Vadapalas, K. Jirimde, K. O’Higgins ir M. van der Woude.

Penktoji kolegija, posédziaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas S. Papasavvas;
teis¢jas V. Vadapalas;
teis¢jas K. O’Higgins.

Sestoji ispléstiné kolegija, posédziaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas H. Kanninen, teis¢jai M. E. Martins Ribeiro, N. Wahl, S. Soldevila Fragoso ir A.
Popescu.

Sestoji kolegija, posédziaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas H. Kanninen;
teis¢jas N. Wahl;
teiséjas S. Soldevila Fragoso.

Septintoji iSpléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas A. Dittrich, teis¢jai F. Dehousse, I. Wiszniewska-Biatecka, M. Prek, J. Schwarcz ir M.
Kancheva.

Septintoji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas M. Dittrich;

a) teis¢jai I. Wiszniewska-Biatecka ir M. Prek;
b) teis¢jos I. Wiszniewska-Bialecka ir M. Kancheva;
c) teis¢jai M. Prek ir M. Kancheva.

AStuntoji iSpléstiné kolegija, posédZiaujanti penkiy teiséjy sudétimi:

kolegijos pirmininkas L. Truchot, teisé¢jai M. E. Martins Ribeiro, N. Wahl, S. Soldevila Fragoso ir A. Popescu.
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AStuntoji kolegija, posédZiaujanti trijy teiséjy sudétimi:
kolegijos pirmininkas L. Truchot;

teis¢ja M. E. Martins Ribeiro;
teiséjas A. Popescu.

Laikotarpiu nuo 2011 m. lapkricio 25 d. iki tol, kol savo pareigas pradés eiti italy teiséjas, septintojoje
iSplestinéje kolegijoje teis¢jai, kurie posédziaus su kolegijos pirmininku, kad sudaryty ispléstinés sudéties
teisma, bus kiti du septintosios kolegijos, kuriai i§ pradziy buvo paskirta byla, teis¢jai, ketvirtasis Sios
kolegijos teiséjas ir vienas antrosios kolegijos, posédziaujancios trijy teiséjy sudétimi, teiséjas. Pastarasis
teisé¢jas, kuris néra kolegijos pirmininkas, skiriamas vieneriems metams Bendrojo teismo procediiros regla-
mento 6 straipsnyje numatyta tvarka.

Laikotarpiu nuo 2011 m. lapkri¢io 25 d. iki tol, kol savo pareigas pradés eiti italy teis¢jas, antrojoje
iSplestinéje kolegijoje teiséjai, kurie posédziaus su kolegijos pirmininku, kad sudaryty iSpléstinés sudéties
teisma, bus kiti du antrosios kolegijos, kuriai i§ pradziy buvo paskirta byla, teiséjai ir du septintosios
kolegijos, kuria sudaro keturi nariai, teiséjai. Sie pastarieji teiséjai, kuriy né vienas néra kolegijos pirmininkas,
skiriami vieneriems metams Bendrojo teismo procediros reglamento 6 straipsnyje numatyta tvarka.
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TARNAUTOJU TEISMAS

Naujyjy Tarnautojy Teismo nariy priesaika

(2011/C 370/11)

2011 m. liepos 18 d. sprendimu (*) laikotarpiui nuo 2011 m. spalio 1 d. iki 2017 m. rugséjo 30 d. Europos
Sajungos tarnautojy teismo teiséjais paskirti R. Barents, K. Bradley ir E. Perillo prisické Teisingumo Teisme
2011 m. spalio 6 d.

() OL L 194, 2011 7 26, p. 31.
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(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija pries Portugalijos
Respublikg

(Byla C-255/09) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 49 straipsnis —

Socialiné apsauga — Laisveés teikti paslaugas apribojimas —

Kitoje valstybéje naréje ne ligoninéje suteikty gydymo

paslaugy islaidos — Nekompensavimas arba kompensavimas
gavus iSankstinj leidimg)

(2011/C 370/12)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama E. Traversa ir M. Franca

Atsakové:  Portugalijos Respublika, atstovaujama L. Inez

Fernandes, M. L. Duarte, A. Veiga Correia ir P. Oliveira

Kitos proceso Salies puséje jstojusios j bylg Salys: Suomijos Respub-
lika, atstovaujama A. Guimaraes-Purokoski, Ispanijos Karalyste,
atstovaujama J. M. Rodriguez Circamo

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 49 straipsnio
pazeidimas — Uzsienyje patirty ne stacionaraus gydymo islaidy
kompensavimas — ISankstinis leidimas — Ribojancios salygos.

Rezoliuciné dalis

1. Nenumaciusi galimybés kompensuoti kitoje valstybéje naréje ne
ligoninéje suteikty gydymo paslaugy, kurioms teikti nereikalinga
nacionalinés teisés aktuose iSsamiai iSvardyta sudétinga ir brangi
jranga, iSskyrus 1971 m. birZelio 14 d. Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal
darbo sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, iS dalies
pakeistame ir atnaujintame 1996 m. gruodZio 2 d. Tarybos

reglamentu (EB) Nr. 118/97, su pakeitimais, padarytais 2006
m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1992/2006, numatytus atvejus, arba 1992 m. rugp-
jicio 13 d. Dekrete-jstatyme Nr. 177/92, nustatanciame uzsi-
enyje patirty gydymo ilaidy kompensavimo sglygas, numaciusi
galimybe kompensuoti Sias gydymo paslaugas tik gavus iSankstinj
leidimg, Portugalijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal EB
49 straipsnj.

2. Portugalijos Respublika ir Europos Komisija padengia savo byli-
néjimosi islaidas.

3. Ispanijos Karalysté ir Suomijos Respublika pacios padengia savo
islaidas.

() OL C 205, 2009 8 29.

2011 m. spalio 25 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje (Bundesgerichtshof, Tribunal de grande
instance de Paris (Vokietija, Prancizija) praSymas priimti
prejudicinj sprendimg) eDate Advertising GmbH pries X,
Olivier Martinez, Robert Martinez prieS$ MGN Limited

(Sujungtos bylos C-509/09 ir C-161/10) ()

(Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — Jurisdikcija ir teismo

sprendimy civilinése ir komercinése bylose vykdymas — Juris-

dikcija ,delikto arba kvazidelikto bylose“ — Direktyva

2000/31/EB — Informacijos paskelbimas internete — Asme-

niniy teisiy paZeidimas — Vieta, kur jvyko Zalg sukéles jvykis

ar jis gali jvykti — Informacinés visuomenés paslaugoms
taikytina teisé)

(2011/C 370/13)
Proceso kalba: vokieciy ir pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof, Tribunal de grande instance de Paris
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: eDate Advertising GmbH, Olivier Martinez, Robert
Martinez

Atsakovai: X, MGN Limited

Dalykas
(C-509/09)

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Bundesgerichtshof —
2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001
dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése
bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, p. 1; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 19 sk, 4 t, p. 42) 5 straipsnio 3
punkto ir 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés
paslaugy, ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus
rinkoje (OL L 178, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
13 sk, 25 t, p. 399) 3 straipsnio 1 ir 2 daliy aiskinimas —
Teismo kompetencijos ir taikytino jstatymo nustatymas
pareiskus ieskinj dél asmens teisiy pazeidimo, padaryto
paskelbus duomenis internete — ,Vietos, kurioje ivyko arba
gali jvykti Zala sukeéles jvykis“ nustatymo kriterijai

(C-161/10)

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunal de grande
instance de Paris — 2000 m. gruodZio 22 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése
ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001,
p- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42)
2 straipsnio ir 5 straipsnio 3 dalies aiskinimas — Teismas,
turintis jurisdikcija priimti sprendimg dél ieskinio, grindZiamo
pasikésinimu | privaty gyvenima ir | teis¢ i atvaizda, kuris jvyk-
dytas paskelbus informacijg ir nuotraukas interneto svetaingje,
patalpintoje kitos valstybés narés nei ieskovo gyvenamoji vals-
tybé, serveryje — Vietos, kurioje jvyko Zzalg sukeles jvykis,
nustatymas — Prisijungimy prie ginCijamos interneto svetainés
i$ valstybés, kurioje yra ieSkovo gyvenamoji vieta, skaiciaus, jo
pilietybés ir, jei reikia, kalbos, kuria i$platinta gin¢ijama infor-
macija, reik§mé tos vietos nustatymui

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. gruodZio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001
dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo 5 straipsnio 3 punktq reikia aiskinti taip,
kad, patalpinus turinj j internetq ir taip tariamai paZeidus asme-
nines teises, asmuo, kuris mano, kad jo teisés buvo paZeistos, turi
teisg pareiksti ieskinj dél visos Zalos atlyginimo Sio turinio skleidéjo
isteigimo valstybés narés teismuose arba valstybés narés, kur yra jo
pagrindinis interesy centras, teisme. Sis asmuo nebiitingi turi
reiksti ieskinj dél visos Zalos atlyginimo, jis gali kreiptis j kiek-
vienos valstybés narés, i§ kurios teritorijos yra arba buvo pasi-
ckiamas internete patalpintas turinys, teismg. Sie teismai turi juris-
dikcijg nagrinéti tik jy buvimo valstybés naréje padarytos Zalos
klausimg.

2. 2000 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/31/EB dél kai kuriy informacinés visuomenés paslaugy,

ypac elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (Elekt-
roninés komercijos direktyva) 3 straipsnj reikia aiskinti taip, kad jj
perkeliant j nacionaling teisg nereikalaujama priimti specifinés koli-
zinés normos. Taciau, kiek tai susije su koordinuojama sritimi,
valstybés narés turi uztikrinti, kad, iSskyrus direktyvos 3 straipsnio
4 dalyje nustatytomis sglygomis leidZiamas isimtis, elektroninés
komercijos paslaugy teikéjui nebiity taikomi grieZtesni reikalavimai
nei tie, kurie nustatyti valstybés narés, kur jsisteiges Sis paslaugy
teikéjas, galiojancioje materialinéje teiséje.

() OL C 134, 2010 5 22.
OL C 148, 2010 6 5.

2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje Dongguan Nanzha Leco Stationery Mfg.

Co., Ltd prie$ Europos Sgjungos Tarybgq, Europos Komisijg,
IML Industria Meccanica Lombarda Srl

(Byla C-511/09 P) ()

(Apeliacinis skundas — Dempingas — Kinijos Liaudies

Respublikos kilmés svertiniy arkiniy mechanizmy importas

— Reglamentas (EB) Nr. 1136/2006 — Dempingo skirtumo

nustatymas — Normaliosios vertés ir eksporto kainos palygi-

nimas — Reglamentas (EB) Nr. 384/96 — 2 straipsnio 7
dalies a punktas ir 10 dalis)

(2011/C 370/14)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Dongguan Nanzha Leco Stationery Mfg. Co., Ltd, atsto-
vaujama QC P Bentley

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama J.-P.
Hix, B. Driessen, Rechtsanwalt G. Berrisch, Europos Komisija,
atstovaujama H. van Vliet ir C. Clyne, IML Industria Meccanica
Lombarda Srl, atstovaujama Rechtsanwalt R. Bierwagen

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. rugséjo 23 d. Pirmosios instan-
cijos teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje Dong-
guan Nanzha Leco Stationery Mfg. Co., Ltd pries Europos Sgjungos
Tarybg (T-296/06), kuriuo atmetamas ieskinys dél 2006 m.
liepos 24 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1136/2006, nusta-
tancio galutinj antidempingo muitg ir laikinojo muito, nustatyto
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés segtuvy arba byly aptaisy
mechanizmy importui, galutinj surinkimg (OL L 205, p. 1),
panaikinimo i§ dalies — Dempingo skirtumo nustatymas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.
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2. Dongguan Nanzha Leco Stationery Mfg. Co., Ltd padengia savo,
Europos Sgjungos Tarybos ir IML Industria Meccanica Lombarda
Stl bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 37, 2010 2 13.

2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje (Wojewddzki Sgd Administracyjny
w  Poznaniu (Lenkijos Respublika) praSymas priimti
prejudicinj sprendimg) Inter-Mark Group Sp. z o.0., Sp.
komandytowa pries Minister Finanséw

(Byla C-530/09) ()

(PVM — Direktyva 2006/112/EB — 52 straipsnio a punktas

ir 56 straipsnio 1 dalies b ir g punktai — Apmokestinamyjy

sandoriy vieta — Mokestinis priklausomumas — Mugiy
stendy dizainas, nuoma ir montavimas)

(2011/C 370/15)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Wojewddzki Sgd Administracyjny w Poznaniu

Salys pagrindinéje byloje
Teskove: Inter-Mark Group Sp. z o.0., Sp. komandytowa

Atsakové: Minister Finanséw

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Wojewddzki Sgd
Administracyjny — 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112[EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
(OL'L 347, p. 1) 52 straipsnio a punkto ir 56 straipsnio 1 dalies
b punkto aigkinimas — Mokestinio priklausomumo nustatymas
— Konkrecios komercinés veiklos pripazinimas kultiiros, meno,
sporto, mokslo, Svietimo, pramogy ar panasios veiklos pagalbi-
némis paslaugomis ar reklamos paslaugomis — Mugiy stendy
nuoma dalyviams

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvg 2006/112/EB dél pride-
tinés vertés mokescio bendros sistemos reikia aiskinti taip, kad mugés
ar parodos stendo dizaino, suteikimo laikinai naudotis ir (tam tikrais

atvejais) atgabenimo ir montavimo paslaugos klientams, kurie pristato
savo prekes ir paslaugas mugeése ir parodose, gali patekti j:

— Sios direktyvos 56 straipsnio 1 dalies b punkto taikymo sritj, kai
Sis stendas suprojektuotas ar naudojamas reklamai,

— Sios direktyvos 52 straipsnio a punkto taikymo sritj, kai Sis stendas
suprojektuotas ir suteikiamas naudotis konkrecioje mugéje ar paro-
doje, skirtoje kultiiros, meno, sporto, mokslo, Svietimo, pramogy ar
panasiai temai, arba kai jis atitinka konkrecios mugés ar parodos
organizatoriaus nustatytg formos, dydZio, medzZiagy sudéties ar
iSvaizdos modelj,

— tos pacios direktyvos 56 straipsnio 1 dalies g punkto taikymo sritj,
kai to paties stendo sudedamyjy daliy laikinas suteikimas naudotis
uz atlygj yra esminis Siy paslaugy elementas.

() OL C 63, 2010 3 13.

2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje Austrijos Respublika pries Scheucher —

Fleisch GmbH, Tauernfleisch Vertriebs GesmbH, Wech-

Kirntner  Truthahnverarbeitung GmbH, Wech-Gefliigel
GmbH, Johann Zsifkovics, Europos Komisijq

(Byla C-47[10 P) ()

(Apeliacinis skundas — Valstybés pagalba — EB 87
straipsnis ir EB 88 straipsnio 2 ir 3 dalys — Reglamentas
(EB) Nr. 659/1999 — Sprendimas nereiksti priestaravimy —
Ieskinys dél panaikinimo — Priimtinumo sqlygos — Panaiki-
nimo pagrindai, kuriais galima remtis — Sgvoka ,,suintere-

suotoji Salis“ — Sprendimy motyvavimas — Irodinéjimo

pareiga — Proceso Bendrajame Teisme organizavimo prie-

monés — Bendrojo Teismo procediiros reglamento 64 ir 81
straipsniai)

(2011/C 370/16)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Austrijos Respublika, atstovaujama E. Riedl, Rechtsan-
wilte M. Nufiez-Miiller, ]. Dammann

Kitos proceso Salys: Scheucher — Fleisch GmbH, Tauernfleisch Vert-
riebs GesmbH, Wech-Kdrntner Truthahnverarbeitung GmbH, Wech-
Gefliigel GmbH, Johann Zsifkovics, atstovaujamos Rechtsanwilte J.
Hofer ir T. Humer, Europos Komisija, atstovaujama V. Kreu-
schitz ir A. Stobiecka-Kuik
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Dalykas

Apeliacinis skundas, pateiktas dél 2009 m. lapkricio 18 d.
Pirmosios instancijos teismo (Sestoji kolegija) sprendimo byloje
Scheucher-Fleisch ir kt. pries Komisijg (T-375/04), kuriuo Pirmosios
instancijos teismas panaikino 2004 m. birZelio 30 d. Komisijos
sprendimg  C(2004) 2037 (galut) dél valstybés pagalbos
NN 34A/2000 susijusios su kokybés programomis ir Zenklais
»,AMA-Biozeichen“ bei ,AMA-Giitesiegel“ Austrijoje (OL C 105,
2005, p. 30) — Europos bendrijy steigimo sutarties 263
straipsnio ketvirtoje pastraipoje nustatytos sgvokos ,tiesiogiai
ir konkreciai susijes“ iSaiskinimas — Europos bendrijy steigimo
sutarties 108 straipsnio 2 dalies paZeidimas, nes Pirmosios
instancijos teismas nusprendé, kad Komisija privalo pradéti
minétoje nuostatoje nustatyta procedira — Jrodinéjimo
taisykliy pazeidimas — Nepakankamas skundziamo sprendimo
motyvavimas — Bitiny tyrimo priemoniy nepriémimas

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti pagrindinj ir papildomg apeliacinius skundus.
2. Priteisti i$ Austrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 80, 2010 3 27.

2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)

sprendimas byloje (Bundesfinanzhof (Vokietija) praSymas

priimti prejudicinj sprendimg) Finanzamt Essen-NordOst
prie$ GFKL Financial Services AG

(Byla C-93/10) ()

(Sestoji PVM direktyva — 2 straipsnio 1 punktas ir 4
straipsnis — Taikymo sritis — ,,Paslaugy teikimo uZ atlygj“
ir ,,ekonominés veiklos“ sqvokos — Abejotiny skoly parda-
vimas — MaZesné Siy skoly pardavimo kaina nei jy nomina-
lioji verté — Pirkéjo jsipareigojimas isieskoti Sias skolas ir
prisiimti skolininky jsipareigojimy nejvykdymo rizikg)

(2011/C 370/17)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Finanzamt Essen-NordOst

Atsakové: GFKL Financial Services AG

Dalykas

PraS§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Bundesfinanzhof
(Vokietija) — Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél vals-
tybiy nariy apyvartos mokes¢iy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés  vertés mokes¢io sistema: vienodas vertinimo
pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy

k, 9 sk, 1 t, p. 23) 2 straipsnio 1 punkto, 4 straipsnio, 11
straipsniy, A skirsnio 1 dalies a punkto ir 13 straipsnio B
skirsnio d dalies 2 ir 3 punkty iSaiskinimas — Paslaugy teikimo
uz atlygj ir ekonominés veiklos savokos — Faktoringas —
Abejotiny  skoly iSpirkimas uZz kaina, apskaiCiuotg remiantis
skolininky jsipareigojimy nejvykdymo tikimybe — Isipareigo-
jimas iSieskoti skolas ir prisiimti skolininky jsipareigojimy
nejvykdymo rizika

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos dél valstybiy
nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés
vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 2 straipsnio 1
punktas ir 4 straipsnis turi bati aiskinami taip, kad Gkio subjektas,
kuris savo rizika perka abejotinas skolas maZesne kaina nei jy nomi-
nalioji verté, neteikia paslaugy uZ atlygi minéto 2 straipsnio 1 punkte
pavartota prasme ir nevykdo ekonominés veiklos, kuriai taikoma i
direktyva, jei skirtumu tarp Siy skoly nominaliosios vertés ir pirkimo
kainos atspindima nagrinéjamy skoly faktiné ekonominé verté jy
perleidimo momentu.

() OL C 134, 2010 5 22.

2011 m. spalio 25 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje Solvay SA pries Europos Komisijg

(Byla C-109/10 P) ()

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Sodos rinka Bendri-

joje — PiktnaudZiavimas dominuojancia padétimi — Teisés |

gynybg paZeidimas — Galimybé susipaZinti su byla —
Imonés iSklausymas)

(2011/C 370/18)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Apelianté: Solvay SA, atstovaujama advokaty P. Foriers, F. Louis,
R. Jafferali ir A. Vallery

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall, F.
Castillo de la Torre, advokatés N. Coutrelis

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. gruodzio 17 d. Bendrojo
Teismo (3eStoji  kolegija) sprendimo Solvay pries Komisijg
(T-57/01), kuriuo Bendrasis Teismas atmeté ieSkovés prasyma
panaikinti 2000 m. gruodzio 13 d. Komisijos sprendima
2003/6/EB dél procediros pagal [EB] 82 straipsnj — Konku-
rencija — Bendrijos natrio karbonato rinka (i$skyrus Jungting
Karalyste ir Airijg) — PiktnaudZiavimas dominuojancia padétimi
— Teisés | procesa per protinga terming paZeidimas — Teisés |
gynyba pazeidimas — ISankstinis klaidingas atitinkamos geog-
rafinés rinkos apibrézimas — Motyvacijos stoka — Dominuo-
jancios padéties nebuvima jrodancios ypatingos aplinkybés
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2009 m. gruodzio 17 d. Europos Sgjungos Bendrojo
Teismo sprendimg Solvay pries Komisijg (T-57/01).

2. Panaikinti 2000 m. gruodzio 13 d. Komisijos sprendimg
2003/6/EB dél procediros pagal EB sutarties 82 straipsnj
(COMP/33.133 — C: Natrio karbonatas — Solvay).

3. Priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi tiek pirmojoje, tiek
apeliacinéje instancijoje iSlaidas.

() OL C 161, 2010 6 19.

2011 m. spalio 25 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)
sprendimas byloje Solvay SA pries Europos Komisijg

(Byla C-110/10 P) ()

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Sodos rinka
Bendrijoje — Kartelis — Teisés | gynybq paZeidimas —
Galimybé susipaZinti su byla — Jmonés iSklausymas)

(2011/C 370/19)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Solvay SA, atstovaujama advokaty P. Foriers, R. Jaffe-
rali, F. Louis ir A. Vallery

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall, F.
Castillo de la Torre, advokatés N. Coutrelis

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2009 m. gruodzio 17 d. Bendrojo
Teismo (3eStoji  kolegija) sprendimo Solvay pries Komisijg
(T-58/01), kuriuo Bendrasis Teismas atmeté ieskovés prasyma
panaikinti 2000 m. gruodzio 13 d. Komisijos sprendimg
2003/5/EB dél procediros pagal [EB] 81 straipsnj — Konku-
rencija —Sodos rinka Bendrijoje — Kartelis — Teisés | procesg
per protinga terming pazeidimas — Teisés j gynyba paZeidimas

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2009 m. gruodzio 17 d. Europos Sgjungos Bendrojo
Teismo sprendimg Solvay pries Komisijg (T-58/01).

2. Panaikinti 2000 m. gruodZio 13 d. Komisijos sprendimg
2003/5/EB dél procediros pagal EB sutarties 81 straipsnj
(COMP/33.133 — B: Natrio karbonatas — Solvay, CFK).

3. Priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi tiek pirmojoje, tiek
apeliacinéje instancijoje islaidas.

() OL C 161, 2010 6 19.

2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija prieS Lenkijos
Respublikg

(Byla C-311/10) (!)

(Valstybés  jsipareigojimy nejvykdymas —  Direktyva
2007/46/EB — Motoriniy transporto priemoniy ir jy prie-
kaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudé-
tiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimas —
Neperkélimas per nustatytq terming — NevisiSkas perkélimas)

(2011/C 370/20)

Proceso kalba: lenky

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama G. Zavvos ir L. Habiak

Atsakové: Lenkijos Respublika, atstovaujama M. Szpunar

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Teisés nuostaty, batiny
igyvendinti 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2007[46/EB, nustatancig motoriniy trans-
porto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemo-
néms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy
patvirtinimo pagrindus (Pagrindy direktyva) (OL L 263, p. 1)
nepriémimas arba neprane$imas apie jas per nustatytg terming.

Rezoliuciné dalis

1. Nepateikusi Europos Komisijai jstatymy ir kity teisés akty 2007
m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai
2007/46/EB, nustatanciai motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sude-
tiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus,
Lenkijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios direktyvos
48 straipsnj.

2. Per nustatytg terming nepriémusi visy jstatymy ir kity teisés akty,
batiny jgyvendinti direktyvg  2007/46, Lenkijos Respublika
nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios direktyvos 48 straipsnj.

3. Priteisti i§ Lenkijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 246, 2010 9 11.
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2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija prieS Lenkijos

Respublikg
(Byla C-362/10) (1)
(Valstybés  jsipareigojimy  nejvykdymas —  Direktyva
2003/98/EB — Viesojo sektoriaus informacijos pakartotinis
naudojimas — Tam tikry straipsniy neteisingas perkélimas

arba neperkélimas per nustatytg terming)
(2011/C 370/21)

Proceso kalba: lenky
Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama S. La Pergola ir K. Herr-
mann

Atsakové: Lenkijos Respublika, atstovaujama M. Szpunar

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Priemoniy, skirty
igyvendinti 2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2003/98/EB dél vieSojo sektoriaus informa-
cijos pakartotinio naudojimo (OL L 345, p. 90; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 13 sk, 32 t, p. 701) 2, 3, 4, 6, 7, 8,
10 ir 11 straipsnius, nepriémimas per nustatytg terming.

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nepriémusi jstatymy ir kity teisés akty,
perkelianciy j nacionaling teise 2003 m. lapkricio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/98/EB dél vieSojo sekto-
riaus informacijos pakartotinio naudojimo 2—4, 68, 10 ir 11
straipsnius, Lenkijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal
Siuos straipsnius.

2. Priteisti i Lenkijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 301, 2010 11 6.

2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)

sprendimas byloje (Conseil d’Etat (Pranciizija) praSymas

priimti prejudicinj sprendimg) Société Groupe Limagrain

Holding pries FEtablissement national des produits de
Pagriculture et de la mer

(Byla C-402/10) (")

(Zemés wikis — Reglamentai (EEB) Nr. 3665/87 ir
Nr. 565/80 — Eksporto grgZinamosios iSmokos — Avansu
iSmokéta grgZinamoji iSmoka — Prekés, kurioms jforminta
muitinio sandéliavimo procediira — Atsargy apskaitos neve-
dimas — Prekiy eksporto jrodymas — Su Siuo eksportu susi-
jusios visos ar dalies grgZinamosios iSmokos jgijimas —
Pareiga grqZinti nepagristai gautas sumas — GrgZintinos
sumos padidinimas)

(2011/C 370/22)
Proceso kalba: pranciizy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Société Groupe Limagrain Holding

Kita proceso Salis: Etablissement national des protuits de l'agriculture et
de la mer

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Conseil d’Etat (Pran-
ciizija) — 1987 m. lapkric¢io 27 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 3665/87, nustatancio bendras grazinamyjy eksporto iSmoky
uz Zemés Gkio produktus sistemos taikymo taisykles (OL L 351,
p- 1), nuostaty, skaitomy kartu su 1980 m. kovo 4 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 565/80 dél eksporto grazinamyjy iSmoky
uz zemés tkio produktus iSankstinio i§mokéjimo (OL L 62, p.
5; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 4 t., p. 156)
nuostatomis, i$aiskinimas — Muitinio sandéliavimo procediiros
taikymas prekéms siekiant jas eksportuoti, ir i§ankstinis grazi-

namosios i§mokos iSmokéjimas — I§ anksto iSmokéty sumy
grazinimas nevedus prekiy atsargy apskaitos — GrgZinimo
salygos

Rezoliuciné dalis

1. Sgjungos teisés nuostatos dél eksporto grgzinamuyjy iSmoky iSanks-
tinio iSmokéjimo turi biiti aiskinamos taip, kad produkty, kuriems
taikoma muitinio  sandéliavimo  procediira, atsargy  apskaitos
vedimas pagal Sgjungos muity teisés aktus yra su Siais produktais
susijusiy eksporto  grgZinamyjy iSmoky iSankstinio iSmokéjimo
sglyga. Vis délto likusios abejonés dél tam tikry jrasy teisingumo
ar dél atsargy apskaitoje esanciy neatitikimy gali biiti iSsklaidytos
remiantis papildomais dokumentais, jeigu Sie dokumentai tenkina
kompetentingas nacionalines institucijas.

2. Sgjungos teisés nuostatos dél eksporto grgZinamyjy iSmoky isanks-
tinio iSmokéjimo turi buiti aiskinamos taip:

— jeigu ir tiek, kiek nebuvo laikytasi Sgjungos muity teisés
aktuose nustatytos pareigos vesti muitinés prieziiirai pateikty
produkty atsargy apskaitg, jrodymas, kad eksportuotos prekés
yra panaSaus kiekio ir pobuidzio kaip nurodytosios iSankstinio
mokéjimo deklaracijoje, néra pakankamas tam, kad su Siomis
prekémis susijusiy eksporto grgZinamuyjy iSmoky suma galéty
biiti laikoma jgyta eksportuotojo,

— tuo atveju, kai eksportuotojas dél to, kad nesilaiké pareigos
vesti produkty, kuriems taikomas muitinis sandéliavimas,
atsargy apskaitg, turi visiSkai ar iS dalies grgZinti avansu
kaip eksporto grgZinamgsias iSmokas sumokétas sumas,
grozinting nepagristai gautg sumg reikia padidinti 20 %,
kaip tai numatyta 1987 m. lapkricio 27 d. Komisijos regla-
mento (EEB) Nr. 3665/87, nustatancio iSsamias bendrgsias
eksporto  grgzinamyjy iSmoky uZ Zemés iikio produktus
sistemos taikymo taisykles, be kita ko, i dalies pakeisto
1993 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentu (EEB) Nr.
1708/93, 33 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje.

() OL C 288, 2010 10 23.
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2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (septintoji

kolegija) sprendimas byloje (Najvyssi sid Slovenskej

republiky  (Slovakijos Respublika) prasymas priimti

prejudicinj sprendimg) Tanoarch sr.o prieS Dariové
riaditel'stvo Slovenskej republiky

(Byla C-504/10) (1)

(Apmokestinimas — PVM — Teisé j atskaitg — Dalies

teisiy j iSradimg, kurios priklauso kelioms jmonéms, perlei-

dimas jmonei, turinCiai teisg naudotis visu iSradimu —
PiktnaudZiavimas)

(2011/C 370/23)

Proceso kalba: slovaky
Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Najvyssi sud Slovenskej republiky

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Tanoarch sro

Atsakové: Dariové riaditelstvo Slovenskej republiky

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Najvyssi stid Slovenskej
republiky — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos
77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy istatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema:
vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specia-
lusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t., p. 23), pirmiausia jos 2
straipsnio 1 dalies, iSaiskinimas — Keliy jmoniy turimy teisiy {
iSradimg dalies perleidimas jmonei, kuri jau turi teis¢ naudotis
visu i§radimu — Galima teisé¢ atskaityti sumokétg pirkimo
mokestj.

Rezoliuciné dalis

1. Apmokestinamasis asmuo i§ principo gali remtis teise j sumokéto
ar mokétino pirkimo pridétinés vertés mokescio atskaitg uZ atly-
gintinai suteiktg paslaugg, kai pagal taikomg nacionaling teisg
galima perleisti dalj bendros isradimo nuosavybés ir taip perleidus
igyjama teisé | iSradimg.

2. Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas, atsiZvelg-
damas | visas faktines aplinkybes, kurios biidingos pagrindinéje
byloje nagrinéjamai suteiktai paslaugai, privalo nustatyti, ar
buvo piktnaudziaujama teise atskaityti pirkimo pridétinés vertés
mokestj.

() OL C 46, 2011 2 12.

2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)

sprendimas byloje (Rechtbank van eerste aanleg te

Antwerpen  (Belgija) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) Deli Ostrich NV pries Belgische Staat

(Byla C-559/10) (1)
(Bendrasis muity tarifas — Kombinuotoji nomenklatiira —
Tarifinis klasifikavimas — UZSaldyta kupranugariy, kurie
nebuvo iSauginti nelaisvéje, mésa —  Klasifikavimas
0208 90 40 subpozicijoje (kita medZiojamyjy pauksCiy ir
Zvériy mésa) arba 0208 90 95 subpozicijoje (kita))

(2011/C 370[24)

Proceso kalba: olandy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Deli Ostrich NV

Atsakové: Belgische Staat

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Rechtbank van eerste
aanleg te Antwerpen — Bendrasis muity tarifas — Tarifinés pozi-
cijos — Kupranugariy, kurie nebuvo iSauginti nelaisvéje, mésa
— Klasifikavimas 0208 90 40 subpozicijoje (medZiojamyjy
pauksciy ir Zveériy mésa) arba 0208 90 95 subpozicijoje (kita
mésa)?

Rezoliuciné dalis

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél
tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo I
priedg sudaranti Kombinuotoji nomenklatira su pakeitimais, padary-
tais 2006 m. spalio 17 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
1549/2006, turi bati aiskinama taip, kad kupranugariy mésg reikia
Klasifikuoti 0208 90 40 subpozicijoje, kaip ,kitg medZiojamyjy
pauksciy ir Zvériy mésg”, jeigu Sie kupranugariai gyveno laisvéje ir
buvo sumedzioti.

() OL C 55, 2011 2 19.

2011 m. spalio 27 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija prie§ Graikijos
Respublikg

(Byla C-601/10) (1)
(Valstybés  jsipareigojimy nejvykdymas —  Direktyvos
92/50/EEB ir 2004/18/EB — Viesojo paslaugy pirkimo

sutartys — Papildomos kadastro ir miesty planavimo
paslaugos — Deryby procediira nepaskelbus konkurso)

(2011/C 370/25)
Proceso kalba: graiky
Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama M. Patakia ir D.
Kukovec
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Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama S. Chala ir D. Tsag-
karaki

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 1992 m. birZelio 18 d.
Tarybos direktyvos 92/50/EEB dél vieSojo paslaugy pirkimo
sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo (OL L 209, p. 1; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk. 1 t., p. 322) 8 straipsnio
ir 11 straipsnio 3 dalies bei 2004 m. kovo 31 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél viesojo darby,
prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo
(OL L 134, p. 114; 2004 specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 7
t., p. 132) 20 straipsnio ir 31 straipsnio 4 dalies paZeidimas —
Sutarties sudarymas nepaskelbus konkurso — Sutartis dél papil-
domy kadastro ir miesty planavimo paslaugy — Vasiliko,
Kasandros, Egnatijo ir Aretuso savivaldybés.

Rezoliuciné dalis

1. Per deryby procediirg nepaskelbus konkurso sudarydama sutartis
dél papildomy kadastro ir miesty planavimo paslaugy, kurios
nenumatytos pradinéje Vasiliko, Kasandros, Egnatijo ir Aretuso
savivaldybiy sutartyje, Graikijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy
pagal 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyvos 92/50/EEB dél
vieSojo paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo, is
dalies pakeistos 1997 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 97/52/EB, 8 straipsnio ir 11 straipshio 3
dalj ir 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 20 straipsnj bei 31
straipsnio 4 punktg.

2. Graikijos Respublika padengia bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 63, 2011 2 26.

2011 m. rugséjo 16 d. Févdrosi Birdsdg (Vengrija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Banif Plus
Bank Zrt. pries Csaba Csipai ir Viktéria Csipai

(Byla C-472/11)
(2011/C 370/26)
Proceso kalba: vengry
Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Févdrosi Birdsdg

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantas: Banif Plus Bank Zrt.

Kitos proceso Salys: Csaba Csipai ir Viktéria Csipai

Prejudiciniai klausimai

1. Ar nacionalinio teismo veiksmai atitinka Direktyvos
93/13/EEB (') 7 straipsnio 1 dalj tuo atveju, kai nustatgs,
kad sutarties salyga yra nesazininga, o sutarties $alims $iuo

atzvilgiu nepateikus jokio reikalavimo, minétas teismas jas
informuoja, kad mano, jog tarp bylos $aliy sudarytos
paskolos sutarties 29 bendrosios salygos ketvirtasis sakinys
negalioja, nes paZeistos teisés akty nuostatos, konkreciai
kalbant, Vyriausybés dekreto Nr. 18/999 1 straipsnio 1
dalies ¢ punktas ir 2 straipsnio j punktas?

2. Kiek tai susije su pirmuoju klausimu, ar teismas turi teise
reikalauti, kad dél tokios sutarties salygos bylos 3alys
pateikty paaiSkinimus tam, kad galima baty nustatyti i§
galbiit nesaziningos sutarties salygos kylancias teisines
pasekmes ir jgyvendinti Direktyvos 93/13 6 straipsnio 1
dalyje nustatytus tikslus?

3. Ar, esant nurodytoms aplinkybéms, vertindamas nesgZiningg
sutarties salyga teismas turi teis¢ nagrinéti bet kokia sutarties
salyga ar tik tokias sglygas, kuriomis sutartj su vartotoju
sudariusi Salis grindzia savo reikalavima?

1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesazi-
ningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L 95, p. 29; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 2 t., p. 288).

=
N

2011 m. rugséjo 26 d. Hajda-Bihar Megyei Birdsig

(Vengrija)  pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje IBIS Sl pries PARTIUM °70
Milanyagipari Zrt.

(Byla C-490/11)
(2011/C 370/27)

Proceso kalba: vengry
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hajdi-Bihar Megyei Birdsdg

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: IBIS S.r.l.

Kita proceso Salis: PARTIUM °70 Milanyagipari Zrt.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
44/2001 (") dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 45 straipsnio 1
ir 2 dalys turi bati aiskinamos taip, kad valstybés narés
teismas, | kurj buvo kreiptasi, vykstant minétame 45 straips-
nyje numatytai apeliacinei procediirai gali atmesti prasyma
dél uzsienio teismo sprendimo vykdymo, jeigu to paties
reglamento 54 straipsnyje nurodytas paZyméjimas buvo
i8duotas nesilaikant minéto reglamento 66 straipsnio 2
dalies a arba b punktuose nustatyty salygy?

2. Jei i [pirmajj] klausimg baty atsakyta teigiamai, kaip reikia
aiskinti reglamento 35 straipsnio 3 dalj, kai taikomas to
paties reglamento 66 straipsnis?
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3. Ar pagal reglamento 1 straipsnio 2 dalies d punktg
[leidZiama], kad remiantis kilmés teismo i§duotu pazymeé-
jimu baty atmestas vykdymo prasymas, jeigu sprendime,
kuriam vykdyti buvo i§duotas pazyméjimas, numatyta arbit-
raziné islyga?

() OL L 12,2001, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk.
4t 42 p.

2011 m. rugséjo 23 d. High Court of Justice Queen’s

Bench Division (Administrative Court) (Jungtiné Karalysté)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Fruition Po Limited prie§ Minister for Sustainable Farming
and Food and Animal Health

(Byla C-500/11)
(2011/C 370/28)

Proceso kalba: angly
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Justice Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Salys pagrindinéje byloje

leskoveé: Fruition Po Limited

Atsakové: Minister for Sustainable Farming and Food and Animal
Health

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tokiomis aplinkybémis, kai:

a) valstybé naré svarsté galimybe pripazinti subjekta gamin-
tojy organizacija pagal Tarybos reglamento Nr.
2200/96 (*) 11 straipsni,

b) subjekto tikslai ir istatai atitiko 11 straipsnio reikala-
vimus,

¢) subjekto nariai gamintojai gavo visas paslaugas, kurias
pagal 11 straipsnj jiems turi teikti gamintojy organizacija

ir

d) subjektas sudaré sutartis su rangovais dél didelés dalies
tokiy paslaugy tiekimo,

atsizvelgiant i teisinio saugumo principa 11 straipsnj reikia
aiskinti taip, kad juo reikalaujama, jog subjektas kazkick

kontroliuoty rangovus?

2. Jei atsakymas j 1 klausima yra teigiamas, koks kontrolés
laipsnis turi biiti reikalaujamas pagal 11 straipsnj?

3. Konkrediai tariant, ar tokiomis aplinkybeémis, kai
a) rangovai buvo:

1) bendrové, kurios 93 % akcijy turéjo subjekto nariai,

2) bendrové, kurios 50% akcijy turéjo pirmoji
bendrové ir kurios jstatuose numatyta, jog bendrovés
sprendimai turi biti priimami vienbalsiai,

b) né viena bendrové neturéjo sutartinés prievolés laikytis su
nagrinégjama veikla susijusiy subjekto nurodymy joms,

bet

¢) dél nurodytos kapitalo struktiiros subjektas ir rangovai
veiké konsensuso pagrindu,

subjektas apskritai vykdé kokig nors 11 straipsnyje reikalau-
jamg kontrolg?

4. Ar atsakant | Siuos klausimus yra svarbu tai, kad:

a) Komisijos reglamento Nr. 1432/2003, nustatancio iSsa-
mias Tarybos reglamento Nr. 2200/96 taikymo taisykles
deél salygy gamintojy organizacijy pripazinimui (3, 6
straipsnio 2 dalyje bylos faktiniy aplinkybiy atsiradimo
metu buvo aiskiai numatyta, kad valstybés narés nustato
salygas, pagal kurias gamintojy organizacija gali patikéti
treciosioms Salims savo uzduociy vykdyma;

b) 1 klausime minima valstybé naré bylos faktiniy aplin-
kybiy atsiradimo metu nenustaté tokiy salygy?

(") 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2200/96 del
bendro vaisiy ir darzoviy rinkos organizavimo (OL L 297, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 20 t., p. 55).

() OL L 203, p. 18; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 39
t, p. 424.

2011 m. spalio 13 d. Giudice di Pace di Lecce (ltalija)
pateiktas  praSymas priimti prejudicinj sprendimg
baudziamojoje byloje prie§ Abdoul Khadre Mbaye

(Byla C-522/11)
(2011/C 370/29)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Giudice di Pace di Lecce

$alis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Abdoul Khadre Mbaye

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2008/115/EB () 2 straipsnio 2 dalies b
punktu neleidziama taikyti $ios direktyvos, kai yra naciona-
linés teisés norma (vieningo teksto 286/98 10 bis straipsnis),
pagal kurig neteisétas atvykimas ir buvimas baudZziamas
bauda pakeicianc¢iu i$siuntimu?
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2. Ar Bendrijos direktyva dél treciyjy 3aliy pilieciy iSsiuntimo
draudzia bausti pagal baudziamaja teis¢ paprasciausig netei-
sétg, uzsienie¢io buvima nacionalingje teritorijoje, nepaisant
administracinés i§siuntimo procediiros, numatytos naciona-
liniame jstatyme ir toje pacioje direktyvoje, uzbaigimo?

() OL L 348, p. 98.

2011 m. spalio 18 d. Administrativen sad Sofia-grad

(Bulgarija)  pateiktas praSymas priimti  prejudicinj

sprendimg byloje Zuheyr Freyeh Halaf prie§ Darzhavna
agentsia za bezhantsite pri Ministerski savet

(Byla C-528/11)
(2011/C 370/30)

Proceso kalba: bulgary
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativen sad Sofia-grad

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas: Zuheyr Freyeh Halaf

Kita proceso Salis: Darzhavna agentsia za bezhantsite pri Ministerski
savet

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2003 m. vasario 18 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
343/2003 ('), nustatancio valstybés narés, atsakingos uz
treCiosios Salies pilie¢io vienoje i§ valstybiy nariy pateikto
prieglobs¢io prasymo nagrinéjimg, nustatymo kriterijus ir
mechanizmus, 3 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad
valstybé naré gali prisiimti atsakomybe uZz prieglobscio
praSymo nagrinéjima, jei prieglobs¢io prasyma pateikusio
asmens atveju néra asmeninio pobudzio aplinkybiy, pateisi-
nanc¢iy humanitarinés islygos taikyma pagal Sio reglamento
15 straipsnj, ir jei pagal $io reglamento 3 straipsnio 1 dalj
kompetentingos valstybés narés atveju yra bent viena i§ Siy
aplinkybiy:

a) Jungtiniy Tauty Vyriausiojo pabégélio reikaly komisaro
tarnybos aktuose nurodyti faktai ir padarytos i$vados,
kad ex lege kompetentinga valstybé naré pazeidzia
Europos Sajungos prieglobscio teisés nuostatas dél prie-
globs¢io  pradytojy priemimo  sglygy, prieglobs¢io
praS§ymy nagrinéjimo procediiros prieinamumo ar jos

kokybés;

b) ex lege kompetentinga valstybé naré neatsaké i prasyma
atsiimti prieglobs¢io prasytoja pagal Reglamento Nr.
343/2003 20 straipsnio 1 dalj, o Siame reglamente
néra nuostaty del Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
80 straipsnyje jtvirtinto solidarumo principo laikymosi?

2. Ar siekiant taikyti 2003 m. vasario 18 d. Tarybos regla-
mento Nr. 343/2003 3 straipsnio 2 dalj, valstybés narés
nacionalinis teismas, kuriam pateiktas prasymas taikyti 3ia
nuostaty, grindZiamas tariamu Sgjungos prieglobscio teisés
pazeidimu pagal Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalj kompe-
tentingoje valstybéje naréje, turi teise iStirti $ios teisés paZei-
dima ir i§ to kylancias teisines pasekmes prieglobs¢io prasy-
tojo teiséms, suteikiamoms jam pagal Sajungos teis¢ galimo
perdavimo kompetentingai valstybei narei atveju, jei
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas Sgjungos teiséje jtvir-
tinta tvarka néra konstataves minétos valstybés narés pada-
ryto atitinkamy Sajungos teisés nuostaty pazeidimo?

Jei baty teigiamai atsakyta j § klausimg, praoma atsakyti ir |
klausimus dél Sajungos teisés pazeidimo kriterijy nustatymo:

Ar reikia atsizvelgti tik | esminius Sajungos teisés pazeidimus ir
kokius kriterijus turi taikyti nacionalinis teismas Siems pazeidi-
mams nustatyti, siekdamas taikyti iSaiSkinting Reglamento Nr.
343/2003 nuostata? Ar esminiu Sajungos prieglobscio teisés
pazeidimu laikytinas tik toks paZeidimas, kuris lemia kurios
nors pagal Sajungos teis¢ prieglobs¢io prasytojui garantuojamos
teisés pazeidima, ar reikia atsizvelgti tik | Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 18 straipsnyje numatytos teisés |
prieglobstj pazeidima? Ar reikia nagrinéti tik prieglobs¢io prasy-
tojy priémimo salygy pazeidimus ex lege kompetentingoje vals-
tybéje naréje, jeigu pagal bendrus Sajungos teisés kriterijus ir
standartus néra teisinio pagrindo tenkinti atitinkamo asmens
prieglobs¢io prasymo?

3. Koks yra teisés j prieglobstj, jtvirtintos ES pagrindiniy teisiy
chartijos 18 straipsnyje, skaitomame kartu su jos 53
straipsniu, turinys, atsizvelgiant j Reglamento Nr. 343/2003
2 straipsnio ¢ punkte pateiktg apibréztj ir i jo 12 kons-
tatuojamaja dalj?

4. Ar Reglamento Nr. 343/2003 3 straipsnio 2 dalj reikia
aiskinti taip, kad valstybés narés nacionaliniam teismui
leidziama daryti prielaidg, kad negraZinimo ir saugios 3alies
principo, numatyto $io reglamento 2 konstatuojamojoje
dalyje, laikymosi prezumpcija yra nugincyta, kiek tai susije
su pagal Sio reglamento 3 straipsnio 1 dalj kompetentinga
valstybe nare, nors Europos Sajungos Teisingumo Teismas
néra to konstataves, ir atsizvelgiant j:
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— Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro
tarnybai pripazintas priezitiros funkcijas, i$plaukiancias i3
SESV 78 straipsnio 1 dalyje numatyto isipareigojimo
laikytis tarptautinés teisés instrumenty prieglobs¢io
srityje ir aikiai jtvirtintas 2005 m. gruodzio 1 d.
Tarybos direktyvos 2005/85/EB, nustatancios biitiniau-
sius reikalavimus dél pabégélio statuso suteikimo ir
panaikinimo tvarkos valstybése narése (2), 21 straipsnyje,
ir

— minétos tarnybos aktuose nurodytus faktus ir padarytas
isvadas, kad pagal Reglamento Nr. 343/2003 3
straipsnio 1 dalj kompetentinga valstybé naré¢ pazeidzia
Europos Sgjungos prieglobscio teisés nuostatas?

5. Ar Reglamento Nr. 343/2003 3 straipsnio 2 dalj, atsizvel-
giant  SESV 78 straipsnio 1 dalyje itvirtinta pareiga laikytis
tarptautinés teisés instrumenty prieglobscio srityje, reikia
aiskinti taip, kad pagal Reglamenta Nr. 343/2003 kompe-
tentingos valstybés narés nustatymo procediiroje valstybés
narés privalo prasyti Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy
reikaly komisaro tarnybos nuomonés, jei $ios tarnybos
aktuose nurodyti faktai ir padarytos i$vados, kad pagal
Reglamento Nr. 343/2003 3 straipsnio 1 dalj kompeten-
tinga valstybé naré pazeidzia Europos Sgjungos prieglobscio
teisés nuostatas?

Jei buty teigiamai atsakyta j § klausimg, praoma atsakyti ir |
tokj klausima:

Ar minétos Vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro tarnybos
nuomoneés negavimas laikytinas esminiu pagal Reglamento Nr.
3432003 3 straipsnj kompetentingos valstybés narés nusta-
tymo procediiros pazeidimu bei Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 41 ir 47 straipsniuose jtvirtinty teisés | gerg
administravimg ir teisés | veiksminga teising gynyba pazeidimu,
taip pat atsizvelgiant | Direktyvos 2005/85 21 straipsni,
kuriame numatyta minétos tarnybos teis¢ pateikti nuomong
bet kokio prieglobs¢io prasymo nagrinéjimo procediiroje?

(") OL L 50, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t.,
p- 109.
() OL L 326, p. 13.

2011 m. rugséjo 17 d. Upper Tribunal (Immigration and

Asylum Chamber) London (Jungtiné Karalysté) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Olaitan

Ajoke Alarape, Olukayode Azeez Tijani prieS Secretary of
State for the Home Department

(Byla C-529/11)
(2011/C 370/31)

Proceso kalba: angly
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Upper Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) London

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantai: Olaitan Ajoke Alarape, Olukayode Azeez Tijani

Kita apeliacinio proceso Salis: Secretary of State for the Home Depart-
ment

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tam, kad vienas i§ tévy turéty vaikg faktiskai prizitirin¢io
vieno i§ tévy statusg ir galéty igyti iSvesting teise gyventi
Salyje, susijusig su tuo faktu, kad vyresnis negu 21 mety
vaikas naudojasi teise j moksla pagal Reglamento Nr.
1612/68 12 straipsnj (zr. $iuo metu galiojantj Reglamento
(ES) Nr. 492/2011 (') 10 straipsnj), biitina, kad toks vaikas i)
baty islaikomas tokio vieno i§ tévy; ii) gyventy su tokiu
vienu i§ tévy; ir iii) gauty emocing paramag i§ tokio vieno
is tévy?

2. Jeigu tam, kad galéty pasinaudoti tokia iSvestine teise
gyventi Salyje, vienas i§ tévy neprivalo jrodyti, kad yra
visos trys pirma nurodytos aplinkybés; ar pakanka jrodyti,
kad téra viena arba dvi i§ iy aplinkybiy?

3. Ar kalbant apie pirma nurodyta ii aplinkybe gali bati
laikoma, kad pilnametis studijuojantis vaikas tebegyvena su
vienu i§ tévy (tévais), net jeigu toks vaikas negyvena
namuose studijy laikotarpiu (i8skyrus atostogas ir kai
kuriuos savaitgalius)?

4. Ar kalbant apie pirma nurodyty iii aplinkybe bitina, kad
vieno i§ tévy teikiama emociné parama atitikty tam tikrus
kriterijus (t. y., fizinio arba kitokio artumo), ar pakanka, kad
tokia paramg sudaryty jprastinis vieno i§ tévy ir pilnamecio
vaiko emocinis rysys?

5. Jeigu asmuo turéjo teise gyventi ES pagal Reglamento Nr.
1612/68 12 straipsnj (Zr. $iuo metu galiojantj Reglamento
(ES) Nr. 492/2011 10 straipsni) nepertraukiamg ilgesnj nei
penkeriy mety laikotarpj, ar j tokj gyvenima turi bati atsi-
zvelgiama sprendziant, ar asmuo gali igyti teise nuolat
gyventi Salyje pagal Direktyvos 2004/38/EB (?) (Pilieciy
direktyvos) IV skyriy ,Nuolatinio gyvenimo Salyje teis¢* ir
gauti leidimo gyventi 3alyje kortele pagal Sios direktyvos 19
straipsnj?

(") 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 492/2011 dél laisvo darbuotojy judéjimo Sajungoje (OL
L 141, p. 1)

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/38/EB dél Sagjungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judeéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies keicianti Regla-
mentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti Direktyvas 64/221/EEB,
68/360[EEB, 72/194[EEB, 73[148[EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB,
90/364[EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, p. 77; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 46)
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2011 m. spalio 21 d. Tribunale di Genova (Italija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Mattia

Manzi, Compagnia Naviera Orchestra pries Capitaneria di
Porto di Genova

(Byla C-537/11)
(2011/C 370/32)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Genova

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Mattia Manzi, Compagnia Naviera Orchestra

Atsakové: Capitaneria di Porto di Genova

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 1999/32/EB, i§ dalies pakeistos Direktyva
2005/33(EB, priimtos be kita ko atsiZvelgiant | MARPOL
konvencijos VI priedo jsigaliojima, 4 a straipsnis, nepaZei-
dziant tarptautinio s3ziningumo principo ir lojalaus bendra-
darbiavimo tarp Bendrijos ir valstybiy nariy principo, turi
bati aiskinamas taip, kad minétame straipsnyje numatyta
sieros koncentracijos jiriniame kure 1,5 % masés riba netai-
koma laivams, plaukiojantiems su ES nepriklausancios,
tadiau prisijungusios prie MARPOL konvencijos 73/78 vals-
tybés véliava, esantiems valstybés narés, kuri taip pat prisi-
jungusi prie MARPOL konvencijos 73/78 VI priedo, uoste?

2. Jei Direktyvos 1999/32/EB, i§ dalies pakeistos Direktyva
2005/33[EB, 4 a straipsnis negali bati aiSkinamas taip,
kaip nurodyta I klausime, ar minétas straipsnis, kuriame
numatyta sieros koncentracijos jariniame kure 1,5 % masés
riba  keleiviniuose laivuose, reguliariai plaukianciuose |
Bendrijos uostus ar i3 jy, su ne ES valstybés narés, prisijun-
gusios prie MARPOL konvencijos VI priedo, pagal kurj ne i3
metaly sieringumo kontrolés zonose (SECA) taikoma 4,5 %
masés sieros koncentracijos riba, véliava, yra neteisétas, nes
prieStarauja bendrajam tarptautinés teisés principui pacta sunt
servanda ir lojalaus bendradarbiavimo tarp Bendrijos ir vals-
tybiy nariy principui, kadangi pagal ji VI prieda ratifikavu-
sios ir paskelbusios valstybés narés priverstos nevykdyti
jsipareigojimy kity MARPOL konvencijos 73/78 VI prieda
ratifikavusiy valstybiy atzvilgiu?

3. Ar Direktyvos 1999/32[EB, i§ dalies pakeistos Direktyva
2005/33/EB, 2 straipsnio 3 dalyje nurodyta ,reguliariy
paslaugy” savoka turi bati aiSkinama taip, kad prie ,regulia-
rias paslaugas” teikianciy laivy priskiriami ir kruiziniai laivai?

2011 m. spalio 21 d. Consiglio di Giustizia Amministrativa

per la Regione siciliana (Italija) pateiktas praSymas priimti

prejudicinj sprendimg byloje Ottica New Line di Accardi
Vincenzo pries Comune di Campobello di Mazara

(Byla C-539/11)
(2011/C 370/33)

Proceso kalba: italy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Giustizia Amministrativa per la Regione siciliana (Italija)

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Ottica New Line di Accardi Vincento

Atsakové apeliaciniame procese: Comune di Campobello di Mazara

Kita Salis apeliaciniame procese: Fotottica Media Vision di Luppino
Natale Fabrizio e c. s.n.c.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos Sgjungos teis¢, kuria reglamentuojama isistei-
gimo laisvé ir laisvé teikti paslaugas, turi bati aiskinama
taip, jog imperatyvy bendrojo intereso pagrindg, susijusj su
reikalavimu apsaugoti Zmoniy sveikata, atitinka nacionalinés
teisés nuostata — $iuo atveju 2004 m. Sicilijos autonominio
regiono jstatymo Nr. 12 1 straipsnis, pagal kuria optikos
parduotuviy vienos valstybés narés teritorijoje (Sioje byloje
— tokios teritorijos dalyje) isteigimui taikomi gyventojy
tankumo ir atstumo tarp parduotuviy apribojimai, kurie in
abstracto yra nurodyty pagrindiniy laisviy pazeidimas?

2. Jei j ankstesnj klausimg buty atsakyta teigiamai, ar, atsizvel-
giant | Europos Sajungos teisg, turi bati laikoma, kad gyven-
tojy tankumo apribojimas (viena parduotuvé aStuoniems
tikstanc¢iams gyventojy) ir atstumo apribojimas (trys $imtai
metry nuo vienos iki kitos parduotuvés), nustatyti 2004 m.
Sicilijos autonominio regiono jstatyme Nr. 12 optikos
parduotuviy jsteigimui regiono teritorijoje, yra tinkami
norint pasiekti nurodyta imperatyvy bendrojo intereso
pagrindg atitinkantj tikslg?
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3. Jei | pirmajj klausima biity atsakyta teigiamai, ar, atsizvel-
giant | Europos Sajungos teis¢, gyventojy tankumo apribo-
jimas (viena parduotuvé aStuoniems tikstanciams gyventojy)
ir atstumo apribojimas (trys Simtai metry nuo vienos iki
kitos parduotuves), nustatyti 2004 m. Sicilijos autonominio

regiono jstatyme Nr. 12 optikos parduotuviy jsteigimui
regiono teritorijoje, yra proporcingi, t. y. ne per grieZti,
atsizvelgiant j siekiamg nurodytg imperatyvy bendrojo inte-
reso pagrindg atitinkantj tiksla?
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BENDRASIS TEISMAS

2011 m. lapkri¢io 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Zhejiang Harmonic Hardware Products priesS Tarybg

(Byla T-274/07) (')

(Dempingas — Kinijos Liaudies Respublikos ir Ukrainos

kilmés lyginimo lenty importas — Rinkos sglygomis veikian-

Cios jmonés statusas — Teisé j gynybg — Kainos jsipareigo-

jimo pasiiilymas — Skundo pateikéjy tapatybés konfiden-
cialus traktavimas)

(2011/C 370/34)

Proceso kalba: angly
Salys

leskové: Zhejiang Harmonic Hardware Products Co. Ltd (Quzhou,
Zhejiang, Kinija), atstovaujama solisitoriaus R. MacLean ir advo-
kato Y. Melin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama J.-P. Hix ir B.
Driessen, padedamq solisitoriaus B. O’Connor ir baristerio E.
McGovern

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Europos Komisija, atstovau-
jama H. van Vliet ir K. Talabér-Ritz; Vale Mill (Rochdale) Ltd
(Ro¢deilis, Jungtiné Karalysté); Pirola SpA (Mapello, Italija) ir
Colombo New Scal SpA (Rovagnate, Italija), atstovaujamos advo-
katy G. Berrisch ir G. Wolf

Dalykas

PraSymas panaikinti 2007 m. balandZio 23 d. Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 452/2007, nustatantj galutinj antidempingo
muitg ir laikinojo muito, nustatyto importuojamoms Kinijos
Liaudies Respublikos ir Ukrainos kilmés lyginimo lentoms, galu-
tinj surinkimag (OL L 109, p. 12), kiek juo nustatomas antidem-
pingo muitas ieSkovés gaminamy lyginimo lenty importui.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. balandZio 23 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 452/2007, nustatancio galutin antidempingo muitg ir laiki-
nojo muito, nustatyto importuojamoms Kinijos Liaudies Respub-
likos ir Ukrainos kilmés lyginimo lentoms, galutinj surinkimg, 1 ir
2 straipsnius, kiek jais nustatomas galutinis antidempingo muitas
ir laikinojo muito, nustatyto Zhejiang Harmonic Hardware
Products Co. Ltd gaminamoms lyginimo lentoms, galutinis surin-
kimas.

2. Europos Sgjungos Taryba padengia savo ir Zhejiang Harmonic
Hardware Products bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Komisija, Vall Mill (Rochdale) Ltd, Pirola SpA ir
Colombo New Scale SpA padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 223, 2007 9 22.

2011 m. lapkricio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Walton pries Komisijg

(Byla T-37/08) (1)

(-, BiudZeto vykdymas — ISieskojimas — PrieSprieSiniy reika-

lavimy jskaitymas — Galiojimas atgaline data — Pirmosios

instancijos teismo sprendimas, kuriame Komisijai nurodoma

sumokéti kompensacijqg kartu su palitkanomis — Tikrai ir
tiksliai nustatyta ir mokétina skola”)

(2011/C 370/35)

Proceso kalba: angly
Salys

Teskovas: Robert Walton (Oksfordas, Jungtiné Karalysté), atsto-
vaujamas baristerio D. Beard

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2007 m. lapkri¢io 16 d. Komisijos spren-
dimg iSieskoti jskaitymo badu 36 551,58 euro suma, kurig
ieskovas buvo jai skolingas.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. lapkricio 16 d. Komisijos sprendimg tiek,
kiek jame po 2007 m. liepos 12 d. susidariusios paliikanos
jtraukiamos j jskaitant iSskaiciuotas sumas.

2. Kiekviena alis padengia savo bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 92, 2008 4 12.

2011 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Elliniki Nafpigokataskevastiki ir kt. prieS Komisijg

(Byla T-384/08) ()

(Valstybés pagalba — Laivy statyba — Graikijos valdZios
institucijy pagalba, suteikta kaip garantija — Sprendimas
pripaZinti pagalbg nesuderinamg su bendrgja rinka — Vals-
tybés pagalbos sqvoka — Priskyrimas valstybei — Valstybés
istekliai — Privataus investuotojo kriterijus*)

(2011/C 370/36)

Proceso kalba: angly
Salys

Teskoves: Elliniki Nafpigokataskevastiki AE Chartofylakeiou (Chai-
darijas, Graikija), Howaldtswerke-Deutsche Werft GmbH (Kylis,
Vokietija) ir ThyssenKrupp Marine Systems AG (Hamburgas,
Vokietija), atstovaujamos advokaty U. Soltész ir C. von Kockritz
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Flynn, M. Konstan-
tinidis ir C. Urraca Caviedes

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Trapeza Peiraios AE (Aténai,
Graikija), atstovaujamos advokaty S. Pappas, 1. Ktenidis ir C.
Apalagaki

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2008 m. liepos 2 d. Komisijos sprendimo
2009/610/EB dél priemoniy C 16/04 (ex NN 29/04, CP 71/02
ir CP 133/05), kurias Graikija jgyvendino Hellenic Shipyards SA
naudai (OL L 225, 2009, p. 104), 16 straipsni.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Nurodyti Elliniki Nafpigokataskevastiki AE ~ Chartofylakeiou,
Howaldtswerke-Deutsche Werft GmbH ir ThyssenKrupp Marine
Systems AG padengti savo ir Europos Komisijos ir Trapeza
Peiraios AE patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 301, 2008 11 22.

2011 m. lapkricio 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Idromacchine ir kt. pries Komisijg

(Byla T-88/09) (1)

(Deliktiné atsakomybé — Valstybés pagalba — Komisijos

sprendimas pradéti formalig tyrimo procediirg — Treliajai

bendrovei Zalg sukeliantys duomenys — Pakankamai

akivaizdus teisés normos, suteikiancios teisiy privatiems asme-

nims, paZeidimas — Profesionalios paslapties saugojimo

pareiga — Neturting Zala — Turtiné Zala — PrieZastinis
rySys — Delspinigiai ir paliikanos)

(2011/C 370[37)

Proceso kalba: italy
Salys

Teskovai: Idromacchine Srl (Porto Marghera, Italija); Alessandro
Capuzzo (Miranas, Italija) ir Roberto Capuzzo (Moljano Venetas,
Italija), atstovaujami advokaty W. Viscardini irG. Dona

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama D. Grespan ir E.
Righini, padedamy advokato F. Ruggeri Laderchi

Dalykas

leskinys, kuriuo praSoma atlyginti Zalg, tariamai patirta dél
melagingos informacijos paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje, be kita ko, susijusios su Idromacchine gero vardo
ir reputacijos pazeidimu 2004 m. gruodzio 30 d. Komisijos
sprendime C(2002) 5426 galutinis ,Valstybés pagalba — Italija
— Valstybés pagalba N 586/2003, N 587/2003, N 589/2003 ir

C 48/2004 (ex N 595/2003) — Cheminiy medziagy tanklaivio
3 mety pristatymo termino pratgsimas — PraSymas pateikti
pastabas pagal [EB] 88 straipsnio 2 dali.“

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Ipareigoti Europos Komisijg sumokéti Idromacchine Srl 20 000
eury kompensacijg uz Sios bendrovés patirtg neturting Zalg.

2. Prie Idromacchine sumokétinos kompensacijos turi biiti pridétos
paliikanos uz laikotarpj nuo 2005 m. vasario 18 d. iki Sio
sprendimo paskelbimo, apskaiciuotos dviem procentiniais punktais
padidinus Europos Centrinio Banko (ECB) pagrindinéms refinan-
savimo operacijoms nustatytg paliikany normag.

3. Prie Idromacchine sumokeétinos kompensacijos turi baiti pridéti dels-
pinigiai uz laikotarpj nuo Sio sprendimo paskelbimo iki visisko Sios
kompensacijos sumokéjimo, apskaiciuoti dviem procentiniais punk-
tais padidinus ECB  pagrindinéms refinansavimo operacijoms
nustatytq paliikany normag.

4. Atmesti likusig ieskinio dalj.

5. Komisija padengia savo ir du tredalius Idromacchine, Alessandro
Capuzzo bei Roberto Capuzzo bylinéjimosi islaidy, o Sie padengia
trecdalj savo bylingjimosi islaidy.

() OL C 102, 2009 5 1.

2011 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Esprit International pries VRDT — Marc O’Polo
International (ant kelniy kiSenés esancios raidés atvaizdas)

(Byla T-22/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Raidg ant

kelniy kisenés vaizduojantis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas

— Raide vaizduojantis ankstesnis vaizdinis nacionalinis

prekiy Zenklas — Santykinis atmetimo pagrindas —

Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punktas)

(2011/C 370/38)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Esprit International LP (Niujorkas, Niujorkas, Jungtinés
Valstijos), atstovaujama advokaty M. Treis ir E.-M. Strobel

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zZenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama i§ pradziy S. Schiffner,
veliau — G. Schneider

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Marc O’Polo International GmbH (Stefanskir-
chenas, Vokietija), atstovaujama advokaty A. Gaul, V. Spitz, T.
Golda ir S. Kirschstein-Freund
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Dalykas

Teskinys dél 2009 m. lapkricio 19 d. VRDT ketvirtos apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1666/2008-4), susijusio su protesto
procediira tarp Marc O’Polo International GmbH ir Esprit Interna-
tional LP.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Esprit International LP padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 100, 2010 4 17.

2011 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Ben Ri Electrénica pries VRDT — Sacopa (LT
LIGHT THECNO)

(Byla T-143/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo LT LIGHT-THECNO paraiska —
Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas LT —

Santykinis atmetimo pagrindas — Zymeny panasumas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punktas)

(2011/C 370/39)

Proceso kalba: ispany
Salys

leskové: Ben Ri Electronica, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama
advokato A.L Alejos Cutuli

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Sacopa, SAU (Sant
Jaume de Llierca, Ispanija)

Dalykas

Ieskinys dél 2010 m. vasario 3 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1625/2008-4), susijusio su protesto
procedira tarp Ben Ri Electronica, SA ir Sacopa, SA.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2010 m. vasario 3 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) Retvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1625/2008-4).

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. VRDT padengia savo ir Ben-Ri Electrénica, SA patirtas bylinéji-
mosi iSlaidas.

() OL C 134, 2010 5 22.

2011 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Three-N-Products Private prieS VRDT — Shah
(AYUURI NATURAL)

(Byla T-313/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo AYUURI NATURAL paraiska —

Ankstesni  Zodiniai ir vaizdiniai Bendrijos prekiy Zenklai

AYUR — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé

supainioti — Zymeny panasumas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2011/C 370/40)

Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Three-N-Products Private Ltd (Naujasis Delis, Indija), atsto-
vaujama advokato C. Jager

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Botis

Kitos procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salys, jstojusios j bylg
Bendrajame Teisme: Sheilesh Shah (Wembley, Jungtiné Karalyste)
ir Akhil Shah (Wembley), atstovaujami baristerio M. Chapple

Dalykas

leskinys, pareikStas dél 2010 m. birzelio 1 d. VRDT ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1005/2009-4), susijusio
su protesto procediira tarp Three-N-Products Private Ltd ir S. Shah
bei A. Shah, M. M. Shah.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2010 m. birZelio 1 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui (VRDT) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1005/2009-4).

2. VRDT padengia savo ir Three-N-Products Private Ltd bylinéjimosi
islaidas.

3. Sheleish Shah ir Akhil Shah padengia savo bylinéjimosi islaidas ir
Three-N-Products Private Ltd patirtas biitingsias bylinéjimosi
islaidas per procediirg ketvirtojoje apeliacinéje taryboje.

() OL C 260, 2010 9 25.
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2011 m. spalio 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Groupement Adriano, Jaime Ribeiro, Conduril pries Komisijg

(Byla T-335/09) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Programa MEDA I — Konk-

retus finansavimo susitarimas — Europos Sgjungai duotas

igaliojimas isieskoti iS treCiosios Salies Maroko Karalystei

grqZintinas skolas — Debeto aviza — Priminimo laiskas —

Nuo sutarties neatskiriami aktai — Aktas, dél kurio negalima
pareiksti ieskinio — Nepriimtinumas)

(2011/C 370/41)

Proceso kalba: portugaly
Salys

Teskové: Groupement Adriano, Jaime Ribeiro, Conduril — Construgdo,
ACE (Portas, Portugalija), atstovaujama advokaty A. Pinto
Cardoso ir L. Fuzeta da Ponte

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama R. Faria da Cunha

Dalykas

PraSymas panaikinti, pirma, 2009 m. birZelio 12 d. Komisijos
isleista debeto avizg Nr. 3230905272 ir, antra, 2009 m. rugp-
jucio 3 d. laiska, kuriame Komisija nurodé sumokeéti debeto
avizoje reikalaujama suma ir nuo jos apskaiciuotus delspinigius.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Europos Komisija padengia savo ir Groupement Adriano, Jaime
Ribeiro, Conduril — Construgdo, ACE patirtas bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 267, 2009 11 7.

2011 m. rugséjo 19 d. pareikstas ieskinys byloje
Euro-Information prie VRDT — (EURO AUTOMATIC
PAIEMENT)

(Byla T-497/11)

(2011/C 370/42)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Euro-Information — Européenne de traitement de linforma-
tion (Strasbiiras, Pranciizija), atstovaujama advokatés A. Grolée

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2011 m. liepos 7 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimag byloje R 370/2011-2,

— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui) padengti ieskovés bylingji-
mosi i§laidas, patirtas vykstant procedirai VRDT ir $iame
procese.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: Zodinis prekiy
zenklas EURO AUTOMATIC PAIEMENT 9, 35, 36, 37, 38, 42
ir 45 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1
dalies ¢ punkto pazeidimas, nes pateiktas jregistruoti prekiy
zenklas néra apibtidinantis.

2011 m. spalio 7 d. pareikstas ieSkinys byloje Luxembourg
Patent Co. prieSs VRDT — DETEC (FIREDETEC)

(Byla T-527/11)
(2011/C 370/43)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

leskové: Luxembourg Patent Co. SA (Lintgen, Liuksemburgas),
atstovaujama advokato K. Manhaeve

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros apeliacinéje taryboje Salis: Sistemas de Seguridad,
Deteccion y Extincion de Incendios, SL (DETEC) (Madridas, Ispanija)

Reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. liepos 26 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
ketvirtos apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 736/
2010-4 tiek, kiek juo buvo patenkintas protesta pateikusios
Salies protestas dél ieskovés prekiy Zenklo 9 klasés ,gesintu-
vams; gesintuvams, kurie automatiskai ir savarankiskai
nustato ir uzgesina ugnj“ ir 42 klasés ,gesintuvy ir gesinimo
aparaty tobulinimui“ paraiskos, ir
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— priteisti bylin¢jimosi i8laidas i§ atsakovés ir prireikus solida-
riai i§ kitos procediiros apeliacinéje taryboje Salies.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas FIREDETEC 1, 9, 17 ir 42 klasiy prekéms — Bendrijos
prekiy Zenklo paraiska Nr. 4904389.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninkas: kita procediiros apeliacinéje taryboje 3alis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi per protesto procediirg: Ispa-
nijos vaizdinis prekiy Zenklas DETEC 9 klasés prekéms (regist-
racijos Nr. 1759982); Ispanijos vaizdinis prekiy Zenklas DETEC
37 klasés paslaugoms (registracijos Nr. 1759983); vaizdinis
Bendrijos prekiy Zenklas ,DETEC Sistemas de Seguridad, Detec-
cién y Extincién de Incendios, SL* 9, 37 ir 45 klasiy prekéms ir
paslaugoms (registracijos Nr. 3813219).

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto pazeidimas, nes Apeliaciné taryba klaidingai
jvertino galimybés supainioti prasoma jregistruoti prekiy Zenkla
ir prekiy Zenkla, kuriuo remtasi per protesto procediirg, buvima.

2011 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje
ALOUMINION pries Komisijg
(Byla T-542/11)
(2011/C 370/44)
Proceso kalba: graiky
Salys

leskové: Alouminion A.E. (Maroussi, Graikija), atstovaujama diki-
gori G. Dellis ir N. Korogiannakis

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2011 m. liepos 13 d. Komisijos sprendima
C(2011) 4916 galutinis, susijusj su valstybés pagalba Nr.
C2/2010 (ex NN 62/2009), kurig Graikija suteiké Aloumi-
nion tis Elladas A.E.,

— priteisti i§ Komisijos ieskovés patirtas islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu ieskové, remdamasi Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (toliau — SESV) 263 straipsnio 4 dalimi, praso panai-
kinti 2011 m. liepos 13 d. Komisijos sprendimg C(2011) 4916
galutinis, Nr. C 2/2010 (ex NN 62/2009) (toliau — spren-
dimas), susijusj su valstybés pagalba, suteikta jmonei Alouminion
tis Elladas, taikant SESV 266 straipsnio 1 dalyje numatytas
pasekmes.

Grijsdama reikalavimus ieskové remiasi $esiais panaikinimo
pagrindais:

— Reglamento Nr. 659/1999 1 straipsnio pazeidimu ir
nuostatos dél kompetencijos padalijimo tarp Komisijos ir
nacionaliniy teismy bei teisés j teisming gynyba paZeidimu.
Komisija akivaizdziai klaidingai jvertino faktus, atsizvelgé |
akivaizdziai neteisingus jrodymus ir padaré aiskia teisés
klaidg nurodyta pagalba kvalifikavusi kaip ,naujg“. Nagriné-
jama priemoné buvo priimta pagal ta pacig tvarka, kaip ir
egzistuojanti pagalba, ir gincijamas Komisijos sprendimas
yra nepakankamai motyvuotas;

— SESV 107 straipsnio 1 dalies pazeidimu tiek, kiek Komisija
padare klaidinga i$vada dél naudos, netaiké privataus tkio
subjekto kriterijaus ir nenagrinéjo, ar yra objektyviy komer-
ciniy pagrindy, kuriais blity galima pateisinti 1960 standar-
tinj tarifg;

— SESV 107 straipsnio 1 dalies pazeidimu tiek, kiek Komisija
padaré klaidingg i$vada, kad pagalba atrankinio pobadzio,
nepaisant DEl (Dimosia Epichirisi Ilektrismu (nacionaliné
elektros tiekimo bendrové)) pareigos nustatyti vienodus
tarifus vienody kategorijy vartotojams ir skirtingus — skir-
tingy kategorijy vartotojams atsiZvelgiant j tai, kiek jie
skiriasi;

— SESV 107 straipsnio 1 dalies pazeidimu tiek, kiek Komisija
padaré¢ klaidingg i$vady, jog buvo iskreipta ir paveikta
prekyba tarp valstybiy nariy, nors ieskové negavo jokios
naudos, palyginti su kitomis aliuminio sektoriaus bendro-
vémis, turint omeny vienodas aliuminio charakteristikas ir
nustatytas kainas;

— klaidingu metodu, taikytu nustatant tariamos naudos dydi;

— pareigos motyvuoti pazeidimu ir

— teiséty lukesciy apsaugos principo pazeidimu dél ankstesnés
Komisijos pozicijos, kad DEI ieskovei nustatytas standartinis
tarifas nebuvo neteiséta valstybés pagalba, bei ieskoveés teisés
i gynyba pazeidimu.
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2011 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Assaad pries
Tarybg

(Byla T-550/11)
(2011/C 370/45)

Proceso kalba: angly
Salys

Teskovas: Nizar Assaad (Damaskas, Sirija), atstovaujamas solisito-
riaus G. Martin, baristeriq M. Lester ir A. Sutton

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

— panaikinti Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr.
8432011 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj
Sirijoje (OL L 218, p. 1) ir 2011 m. rugpjtcio 23 d. Tarybos
jgyvendinimo sprendima 2011/515/BUSP, igyvendinantj
Sprendimg 2011/273/BUSP dél ribojamyjy priemoniy
Sirijai, kiek ieskovo vardas buvo jtrauktas { 2011 m. geguzés
9 d. Tarybos sprendimo 2011/273/BUSP (!) priedg ir 2011
m. geguzés 9 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 442/2011 (3) II
prieds;

— papildomai ir nepaZeidZiant ankstesnio reikalavimo,
isbraukti Zodzius ,finances Shabiha in the region of Latika“,
kurie jrasyti Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr.
843/2011 priede ir Tarybos jgyvendinimo sprendimo
2011/515/BUSP priede ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad atsakové
pazeidée ieskovo pagrindines Zmogaus teises j gynyba ir
teis¢ | veiksmingg teisming apsauga, nes:

— ieskovas nebuvo i§ anksto informuotas apie jo jtraukima
i ginijamas priemones ir net nebuvo informuotas, kai
gin¢ijamos priemonés buvo priimtos;

— ieskovui nebuvo pranesta apie kaltinimus ar apie tai, kad
siiloma jj jtraukti j $ias priemones, todél jam nebuvo
suteikta galimybé bati isklausytam procese, kuriame
bity tinkamai pateikti jam pareiksti kaltinimai, | juos
atsakyta ir jie bty tinkamai i§nagrinéti ir

— gindijamose priemonése nebuvo numatyta procediira dél
jrodymuy, kuriais buvo grindziamas sprendimas jsaldyti jo
lésas, pateikimo ieskovui ar del galimybés pateikti savo
pagristus 3iy jrodymy komentarus teisme, kuris galéty
jvertinti ir i$nagrinéti jo komentarus ir prie§ jj pateiktus
jrodymus, nesuteikimo.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad atsakové
nepakankamai motyvavo jo jtraukima, nes:

— ieskovui nebuvo pateikti motyvai pries paskelbiant ginci-
jamas priemones;

— ,jtraukimo motyvuose* néra pateikta pakankamai infor-
macijos, kad ieskovas suprasty, kodél, atsakovés
manymu, jis turéty bati jtrauktas ir

— néra jokios nuorodos, kodél ieskovas turéty atsakyti dél
civiliy represijos Sirijoje.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad atsakové
nepateikdama pateisinimo ir neproporcingai pazeidé ieskovo
pagrindines teises, ypac jo teis¢ | nuosavybe, uzsiimti verslu,

reputacijg, asmeninj ir Seiminj gyvenimga, nes:

— gindijamomis priemonémis padarytas ilgalaikis poveikis
jo pagrindinéms teiséms ir

— gindijamos priemonés néra pagristos, kiek jos taikomos
ieskovui, nes atsakové nejrodé, kad visy 1é3y jSaldymas ir
draudimas keliauti yra maziausiai ribojanti priemoné
Siam tikslui pasiekti, ar tai, kad ieskovui ir jo Seimai
padaryta 7ala yra pagrista ir proporcinga.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad atsakove
padaré¢ akivaizdzia vertinimo klaid3 nuspresdama taikyti
Sias ribojancias priemones ieskovui, nes:

— atrodo, kad atsakové neatliko vertinimo ieSkovo
atzvilgiu, ar realiai jis gali bati laikomas ,atsakingu” uz
smurtines represijas pries civilius gyventojus Sirijoje;

— alternatyviai, jeigu toks vertinimas buvo atliktas, kiek jj
ieskovas gali komentuoti, atsakové padaré klaidg
nuspresdama, kad ieskovo jtraukimas j ribojancias prie-
mones buvo pagristas.

(") 2011 m. geguzés 9 d. Tarybos sprendimas 2011/273/BUSP deél

ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 121, 2011, p. 11)

(3 2011 m. geguzés 9 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 442/2011 del
ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje (OL L 121,
2011, p. 1).
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2011 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje BSI pries
Tarybg

(Byla T-551/11)
(2011/C 370/46)

Proceso kalba: italy
Salys

leskové: Brugola Service International Srl (BSI) (Kasano Manjanas,
Italija), atstovaujama advokaty S. Baratti ir M. Farneti

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2011 m. liepos 18 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 723/2011, kuriuo iSpleciamas galutinio
antidempingo muito, nustatyto Reglamentu (EB) Nr.
91/2009 tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo
detaléms, taikymas tam tikroms i§ Malaizijos siunc¢iamoms
importuojamoms gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo
detaléms, deklaruojamoms arba nedeklaruojamoms kaip
Malaizijos kilmés (OL L 194, p. 6).

— Remiantis SESV 277 straipsniu pripaZinti netaikytinu 2009
m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1225/2009
dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, p. 51).

— Remiantis SESV 277 straipsniu pripazinti netaikytinu 2009
m. sausio 26 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 91/2009,
kuriuo tam tikroms importuojamoms Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés gelezinéms arba plieninéms tvirtinimo
detalems nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL
L 29, p. 1).

— Priteisti i§ Tarybos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama savo ieskinj ieskové pagal SESV 263 straipsnj praso
panaikinti Igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 723/2011 tiek,
kiek jis teisiskai ir logiskai pagristas Reglamentu (EB) Nr.
1225/2009 ir Reglamentu (EB) Nr. 91/2009, kurie remiantis
277 straipsniu turi bati pripaZinti netaikytinais dél Siy motyvy:

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su Reglamento (EB) Nr.
1225/2009 ir atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 91/2009
neteisétumu dél padaryty teisés ir PPO antidempingo susita-
rimo 6 straipsnio 10 dalies ir 9 straipsnio 2 dalies pazei-
dimy tiek, kiek ne rinkos ekonomikos valstybése jsisteigu-

siems tiekéjams, kurie negali jrodyti, jog atitinka Reglamento
(EB) Nr. 1225/2009 9 straipsnio 5 dalies reikalavimus,
nustatomas visos Salies mastu taikomas muitas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Reglamento (EB) Nr.
91/2009 neteisetumu dél nepakankamo motyvavimo ir
akivaizdzios vertinimo klaidos, nes Komisija, paZeisdama
PPO antidempingo susitarimo 6 straipsnio 10 dalj ir 9
straipsnio 2 dalj, neteisingai nustaté, kad individualus
rezimas gali bati taikomas tik tuomet, jei Kinijos gamintojai
jrodo, jog jvykdyti Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 9
straipsnio 5 dalies reikalavimai.

3. Kaip treciasis ieskinio pagrindas nurodoma tai, kad Regla-
mento (EB) Nr. 1225/2009 4 straipsnio 1 dalyje nurodytos
savokos Bendrijos pramonés ,didzioji dalis“ aiskinimas
Reglamente (EB) Nr. 91/2009 yra neteisétas, nes padarytas
teisés pazeidimas, toks aiskinimas priestarauja PPO antidem-
pingo susitarimo 4 straipsnio 1 daliai ir 3 straipsnio 1 daliai
ir padaryta akivaizdi vertinimo klaida.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su Reglamento (EB) Nr.
91/2009 neteisétumu dél padaryty teisés ir PPO antidem-
pingo susitarimo 2 straipsnio 4 dalies, 6 straipsnio 2 ir 4
daliy ir Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 2 straipsnio 10
dalies, 6 straipsnio 8 dalies, 20 straipsnio 2 ir 4 daliy
pazeidimy, taip pat dél akivaizdZios vertinimo klaidos, nes
Komisija dempingo skirtuma nustaté remdamasi netinkamu
normaliosios vertés ir eksporto kainos palyginimu ir laiku
nepateiké Kinijos Liaudies Respublikos gamintojams infor-
macijos, kuri biitina norint uztikrinti teisés  gynyba jgyven-
dinima.

5. Be to, ieskové teigia, kad [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr.
723/2011 yra neteisétas, nes dél jo tinkamai neatliktas
tyrimas ir jis nepakankamai motyvuotas, kadangi Komisija
nepateiké informacijos apie vidutines eksporto kainas,
produktus ir prekiy kategorijas, kuriomis remiantis buvo
nustatyta normalioji verté ir atitinkamai apskaiciuotas
dempingo skirtumas.

2011 m. spalio 18 d. pareikstas ieSkinys byloje Evropaiki
Dynamiki pries Komisijg
(Byla T-554/11)
(2011/C 370/47)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija), atstovaujama
advokaty N. Korogiannakis ir M. Dermitzakis

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

— Panaikinti Europos Komisijos sprendima, apie kurj ieskovei
buvo pranesta 2011 m. rugpjicio 8 d. laisku (nuorodos Nr.:
C&F[2011/D[001101), dé¢l atsisakymo jvykdyti mokétinus
mokéjimus ieSkovei ir jgyvendinant sutartj EuropeAid/
124378/D/SER/TN (Nr. 2007/145-464) jau sumokétos
sumos isieskojimo ir panaikinti pridétg debeto avizg;

— panaikinti visus susijusius vélesnius atsakovés sprendimus ir

— nurodyti atsakovei padengti ieSkovés teisines ir kitas islaidas,
susijusias su $iuo ieskiniu.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad atsakové
padaré akivaizdzig vertinimo klaid3 nuspresdama, kad
ieskové turi grazinti tam tikra sumg, o ne kad jai bity
sumokéta suma, mokétina uz atliktus, patvirtinus ir pripa-
zintus darbus.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad atsakové
neteisingai aiskino teisinj pagrinda ir jos teis¢ susigraZinti
praSoma sumg bei taip paZeidé Finansinio reglamento
igyvendinimo taisykliy (') 79 straipsnj, nes neatsizvelgé i
darbo laiko apskaitos Ziniara$¢iuose ieskoveés eksperty
pateiktus patvirtinimus ir atitinkamai pripazinty jy pastangy
dydj; tai taip pat pasakytina dél to, kad in tempore non
suspecto nebuvo pateikta jokiy pastaby dél uzbaigty darby.

3. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad atsakové
pazeidé gero administravimo, s3aZiningumo ir teiséty
lakes¢iy apsaugos principa, nes:

— atsisaké sumokéti sumas, mokétinas uz pripaZintus ir
priimtus darbus;

— ji laiku neinformavo ieskovés apie abejones dél jos
pareigos sumokéti ieskovei auditoriaus patikrintas
sumas ir

— ji padrasino ieskove testi darbus 12 ménesiy ir teikti
paslaugas, leisdama manyti, kad uz §j darba bus sumo-
kéta.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad atsakové
pazeidé pareiga motyvuoti bei ieskovés teise | teisming
gynyba, nes atsakové atsisaké sumokéti mokétinas sumas
ir uzuot nurodé isieskoti tam tikrg sumg i§ ieskovés bei
nepateiké savo sprendimo dél ios sumos analizés ar pagrin-
dimo.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad gin¢ijamo
sprendimo jvykdymas yra piktnaudziavimas jgaliojimais.

() 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.

2342/2002, nustatantis iSsamias Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles (OL L 357,
2002, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 4 t.,
p. 145).

2011 m. spalio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Elsid ir kiti
pries Komisijg
(Byla T-557/11)
(2011/C 370/48)

Proceso kalba: angly
Salys

leskovés: Elsid SA (Titu, Rumunija), ESD-SIC BV (Delfzeilis,
Nyderlandai), ESK-SIC GmbH (Frechenas, Vokietija) ir Navarro
SIC, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujamos advokato B. Evtimov

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. rugpjacio 24 d. Komisijos sprendima
C(2011) 5934 galutinis, kuriuo atmestas praSymas atlikti
antidempingo priemoniy Kinijos Liaudies Respublikos
kilmes silicio karbido importui galiojimo termino perzitirg.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés, pabrézdamos, kad pagrindinio
Reglamento (') 11 straipsnio 2 dalis taikoma neteisingai, remiasi
dviem ieskinio pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas:

— Pazeistas ES sutarties 5 straipsnio 4 dalyje numatytas
proporcingumo principas. Tuo paciu metu ar nepritarus
pirmajam teiginiui, Komisija padaré akivaizdzia verti-
nimo klaidg, taikydama aukstesnius reikalavimus jrody-
mams nei pakankami, kad bty galima priimti praSymga
atlikti priemoniy galiojimo termino perZitira.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas: todél klaidingai padarydama iSvadg, kad dél Zemesnés
Kinijos eksportuojamy j Jungtines Amerikos Valstijas
produkty kainos nei Sajungos pramonés kainos ES

— Pazeistas gero administravimo principas ir Europos mazai tikétina, jog dempingas ir zala pasikartos.

Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnis. Tuo
pazlu.mitp 'ardf}eprltarzus plrrlrilla Jilm telglnlm(,i Komlliljcal () 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009
padare akivaizdzig vertinimo Klaidg, nuspresdama, ka dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos

Kinijos eksportas i Jungtines Amerikos Valstijas néra narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009 12 22, p. 51 ir klaidy
palyginamas su Sgjungos pramonés produktais ES, ir iStaisymas OL L 7, 2010 1 12, p. 22).




PraneSimo Nr.

2011/C 37037

2011/C 37038

2011/C 370/39

2011/C 370/40

2011/C 370/41

2011/C 370/42

2011/C 370/43

2011/C 370/44
2011/C 370/45
2011/C 370/46
2011/C 370/47

2011/C 370/48

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-88/09: 2011 m. lapkri¢io 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Idromacchine ir kt. pries
Komisijg (Deliktiné atsakomybé — Valstybés pagalba — Komisijos sprendimas pradéti formalia
tyrimo procediira — Treciajai bendrovei Zalg sukeliantys duomenys — Pakankamai akivaizdus teisés
normos, suteikiancios teisiy privatiems asmenims, pazeidimas — Profesionalios paslapties saugojimo
pareiga — Neturtiné 7ala — Turtiné Zala — PrieZastinis rySys — Delspinigiai ir paldkanos) ........

Byla T-22/10: 2011 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Esprit International pries
VRDT — Marc O’Polo International (ant kelniy kiSenés esancios raidés atvaizdas) (Bendrijos prekiy zenklas
— Protesto procediira — Raidg ant kelniy kiSenés vaizduojantis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas —
Raide vaizduojantis ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas — Santykinis atmetimo pagrindas
— Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) .........

Byla T-143/10: 2011 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ben Ri Electronica pries
VRDT — Sacopa (LT LIGHT THECNO) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Bendrijos prekiy Zenklo LT LIGHT-THECNO paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas
LT — Santykinis atmetimo pagrindas — Zymeny panaSumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punktas) ...... ...

Byla T-313/10: 2011 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Three-N-Products Private
pries VRDT — Shah (AYUURI NATURAL) (Bendrijos prekiy zenklas — Protesto procediira — Zodinio
Bendrijos prekiy zenklo AYUURI NATURAL paraiska — Ankstesni Zodiniai ir vaizdiniai Bendrijos
prekiy Zenklai AYUR — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny
panasumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) .....................

Byla T-335/09: 2011 m. spalio 21 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Groupement Adriano, Jaime Ribeiro,

Conduril pries Komisijg (leskinys dél panaikinimo — Programa MEDA I — Konkretus finansavimo
susitarimas — Europos Sgjungai duotas jgaliojimas isieskoti i§ treciosios Salies Maroko Karalystei
grazintinas skolas — Debeto aviza — Priminimo laiskas — Nuo sutarties neatskiriami aktai —

Aktas, dél kurio negalima pareiksti ieskinio — Nepriimtinumas) ................cccoiiiiiiieeiiiiinn.

Byla T-497/11: 2011 m. rugséjo 19 d. pareikstas ieskinys byloje Euro-Information pries VRDT — (EURO
AUTOMATIC PAIEMENT) ..ottt e e e e e e e e

Byla T-527/11: 2011 m. spalio 7 d. pareikstas ieskinys byloje Luxembourg Patent Co. pries VRDT —
DETEC (FIREDETEC) ...\

Byla T-542/11: 2011 m. spalio 6 d. pareikstas ieskinys byloje ALOUMINION pries Komisijg .........
Byla T-550/11: 2011 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje Assaad pries Tarybg .................
Byla T-551/11: 2011 m. spalio 19 d. pareikstas ieskinys byloje BSI pries Tarybg .....................
Byla T-554/11: 2011 m. spalio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Evropaiki Dynamiki pries Komisijg ...

Byla T-557/11: 2011 m. spalio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Elsid ir kiti pries Komisijg ............
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0023:0023:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0023:0024:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0024:0024:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0024:0024:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0025:0025:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0025:0025:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0025:0026:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0026:0026:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0027:0027:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0028:0028:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0028:0029:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:370:0029:0030:LT:PDF

2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




